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PODER LEGISLATIVO
— DECRETO NUMERO 132

EL CONGRESO NACIONAL,
DECRETA:

Articulo Unico.—Aprobar en todas y cada una de sus
el Decreto Numero 13, emitido por el Presidente Cons-
titueional de la Replblica, en Consejo de Ministros con fecha
71 de diciembre de 1971, por medio del cual se aprobd el
Contrato de Préstamo por § 2.800.000 que se destinarin a
eooperar en el financiamiento de un programa de investiga-
citn v extension apropecusria orientado hacia el incremento
de la produccién de rubros considerados prioritarios para el
desarrollo del pais y el Convenio de Asistencia Técnica que
ecomplementa las disposiciones del Contrato de Préstamo, ce-
lebrado entre el Gobierno de Honduras y el Banco Intera-
mericano de Dasarrollo (BID) que literalmente dicen:

“PDECRETO M* 13 EL PRESIDENTE CONSTITUCIO-
NAL, DE LA REPUBLICA, en Consejo d2 Ministros y en
enmplimiento de lo mandado por los Articulos 201, incisos
15 y 19 de la Constitucién de la Republica. 27 y 28 del C6-
digo de Procedimientos Administrativos:

CONSIDERANDO: Que el Gobierno solicité y obtuvo
del Banco Interamericano de Desarrollo, BID. un préstamo
hasta por la suma de (US$ 2.800.00.00) DO_S N,HLLONEb
OCHOCIENTOS MIL DOLARES, que se destinaran a coope-
rar en el financiamiento de un programa de investigacion ¥
extensién agropecuaria orientindolos hacia el incremento de
la produccién de rubros considerados prioritarios para €l
desarrollo del pais, tales como maliz, frijol, sorgo, arroz
ditricos, pastos y forrajes, ganado de carne y ganado de le-
che, dentro de un marco de regionalizacién de la produccion
¥y con miras a beneficiar 2 pequefios y medianos productores
rurales; _

CONSIDERANDO: Que el progama provee la cr'eacu'm
¥y ampliacion de estaciones experimentales y agencias de
extension en diferentes regicnes del pais e incluye asimismo
una operacién de asistencia técnica destinada a la contrata-
cién de técnicos con el propdsito de asesorar el Organismo
Ejecutor del Programa DESARRURAL, en los campos téc-
nicos v administrativos, a la vez que capacitar en el exterior
a profesionales hondureiios:

CONSIDERANDO: Que el Poder Ejecutivo en cumpli
miento de lo dispuesto en el Articulo 5°, inciso f) de la Ley
Orgénica del Consejo Superior de Planificacién, solicitd y

vo opinién favorable de ese drgano consultivo, para la
celebracién del Contrato de Préstamo:

CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo dis-
puesto en el Articulo 58 de la Lev del Banco Central de
Honduras, se solicité y ebtuvo opinién favorable del Direc-
torio de esa Institucién para la celebracién del Contrato, en
segién celebrada el dia tres del presente mes de diciembre
de mil novecientos setenta y uno;

'CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Repiblica,
mediante Acuerdo Niumero 1068 emitido con fecha 9 de di-
re del presente afio, por medio de la Secretaria de

CONTENIDO
Decreto N0 132, Diciembre DE 1971.
AVISOS

o s—namraarn
e

Estado en los Despachos de Hacienda y Crédito Publico,
autorizd al sefior Embajador de Honduras en Washington,
D. C., Ingeniero Roberto Galvez Barnes, para que én nombre
y representacion del Gobierno de la Repuiblica de Honduras
suscribiera con el Danco Interamericano de Desarrolle, BID,
un Contrato de Préstamo por la cantidadde ..............
(US$ 2.800.000.00) DOS MILLONES OCHOCIENTOS MIL
DOLARES, asi como el convenio de asistencia técnica que
forma parte de! mismo:

e r—

Por tanto:
DECRETA :

Articule 1e-—Aprcbhar el siguiente Convenio de Présta-
mo suscrito el 17 del presente mes de diciembre de 1971,
chire el Gobierno de Honduras y el Banco Interamericano de
Desarrollo, BID, por la suma de (US$ 2.800.000.00) DOS
MILLONES OCHCCIENTOS MIL DOLARES, asi como el
Convenio de Asistencia Técnica gue complementa las dispo-
siciones de! Contrato de Préstamo, que literalmente dicen:

CONTRATO DE PRESTAMO.— Contrato celcbrado el
dia 17 de diciembre de 1971 entre 1a REPUBLICA DE HON-
DURAS (en adelante denominada la “Reptbiica”) y el
BANCO INTERAMERICANG DE DESARROLLOQO (en ade-
lante denominado ‘‘Banco”).

ARTICULO X
EL PRESTAMO Y SU OBJETO

Seceion 1.01.—MONTO.—Conforme a las estipulaciones
del presente Contrato el Banco se compromete a otorgar a
la Repiblica, y ésta acepta, ur: préstamo con cargo a los
recursos del Fondo para Operaciones Especiales del Banco
hasta por la suma de dos millones ochocientos mil ddiares de
los Estados Unidos de América (US$ 2.800.000) o su equiva-
lente en otras monedas que formen parte del Fondo. Las
cantidades que se desembolsen en virtud de este Contrato se
denominaran en adelante el “Préstamo”.

Sececién 1.02-—-MONEDAS PARA LOS DESEMBOL-
SOS.—Fl Banco se reserva el derecho de decidir en qué
moneda o monedas de las previstas en la Seccién 5.03 (a)
(i) se efectuaran los desembolsog. dando preferencia a la
moneda o monedas que la Repiblica deberi utilizar en el
pago de bienes y servicios,

Seccidn 1.03.—OBJETO.-—Los recursos del Préstamo ae
destinaran a cooperar en el financiamiento de un programa
de investigacién y extensién agropecuaria (en adelante de-
nominado “Programa’). Este Programa se explica en forma
mis detallada en el Anexo B, el cual forma parte integrante
de este Contrato,

Seccién 1.04 —ENTIDAD EJECUTORA.—La ejecucion
del Programa, y la utilizacién de los recursos del Préstamo
deberin ser llevadas a cabo en su totalidad por la Diregeitn
General de Desarrollo Rural (DESARRURAL) de la Secres
taria de Recursos Naturales, gue la Repiblica declara hallase
debidamente facultada y capacitada para el efecto.
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AVISOS

REMATES

El infrascrito, Secretaric del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mora-
zn, al pablico en general, hace sa-
ber: que en la audiencia del dia si-
bado veintinueve de abril del presente
afio, a lag nueve de la maiana y en
. o] local que ocupa este Juzgado, se
rematara en piblica subasta el in-
mueble siguiente: Una casa situada
en el Barrio La Leona, ubicada en
Ia calle Las Damas, cuyos limites y
medidas son: al Norte, doce varas,
calle Las Damas de por medio. casa
Isabel R. Simon; al Sur, diez varas
cuadradas, con veinte pulgadas de
vara, propiedad de heredercy de San-
tog Soto; al Oriente, S€IS varas cua-
dradas con veinte pulgadas, propie-
dad de los mismos herederog dc
Santos Soto y en el mismo rumbo
. otras seis varas con propiedad de A.
Rodriguez. Dicho inmueble tiene ins-

| —————

La Tipogratia Nacional, ofre.
ce sus servicios de Fotograba.
do, a todas las Dependencias
Gubermamentales del Esfado.

LA DIRECCION.

critq el dominio a favor de la sefidra
Juana Elsa Pineda v. de Géinez, con
el N¢ 169, folios 296 al 299 del Tomo
149 del Registro de la Propiedad de
este departamento. Valora el anterior
inmueble en la cantidad de Veinti-
cinco Mil Lempirss Exactos

(L 25.000.00) y se rematarid para
con su producto hacer pago al sefior
Alan Edgardo Flores R., que es en
deberle cantidad de dinerp, intereses
v costas en la demanda ordinaria de
Resolucion de un contrato de prome-
sa de venta, que el sefior Alan Ed-
gardo Flores R., ha promovido ante
este Juzgado. Se advierte a log inte-
resados, que por tratarse de primera
licitacioén, no se admitiran posturas
que no cubran las dos terceras partes
del avalio, el enal asciende a 1a suma

H

BANCO CENTRAL DE HONDURAS

Tegucigalpa, D. C., Honduras, C. A
24 DE NOVIEMBRE DE 1971

COTIZAC:iON OFICIAL DE MONEDAS EXTRANJERAS PARA
EL TERRITORIO DE LA REPUBLICA

BILLETIES GIROR MONEDA METALICA

Compra Venlao Compryg Ventc Compra Vanrg
Délar ... e b 2.00 1 zp2 L 2Dy 1 202 L 198 L 2.m
Caléa Satv. ... 0.7920 0.80 (13-} ———— 0.7920 0.80
Quetzef _ ... 158 2.00 2.00 ——a- 158 200
Colém C. R ... 0.298868 0.301887 0301887 i [.298868 0.301887
Cérdobas oo 0.282857 0.285714 D.285714 —_——— 0.282857 0.285714
Peoso Mexicano _ 0.158527 0.1609 0160128 0.1614 —_——— ——————
Onza Troy de Oro Fine L 7000 Omnza Troy igual a: 31103 gramos

COTIZACION NO OFICIAL DE OTRAS MONEDAS EN EL
MERCADO DE NEW YOREK

DOLANES LEMPINABR
Libra EstetlIng ... aiiininor s eiene T 2.494% L 4989
Franco Francés ... 8.1810 03620
Fromeo Belga ... 8.0216 0.0432
Franog Bulze .o 02506 3 5012
Morco Alemdm ... O ha0s © %900
Porin Helendés . . S @50 0.5990
e L T — 9,199 0.3996
Ure .o 8.001640 o peses
Pobtta o B8 0 (286
Déler Conodiense R 2 rad ! 04

NOTAR#Sf:

L.—Lae giros en Délares 1ibrados a cargo de Bancos costarricenses serfin ncred-
tados al tips de cambic As CCR. 8.825 por Délar.

2.—Lap cotizaciones no oficiales son tomadas del informe memanal del First Na-
tional City Bank de New York.

4. —Pars evitar especulaciones fronterizas, et Directorio dsl Baneo Central da
Honduras aitorizs l& vents a la par de fas monedas centroamerfcanas.

4,--E! Bance Certrsl de Honduras comprars Ia Plata producida en sl pais &) pre-
¢ de New York, menos gastow que ocaslone su manefo,

BANCO CENTRAL DE HONDTTRAS

ALFJANDRO ARMLIO PINEDA,
. Jefe del Depto. de Cinibios.

, D. C, 17 DE ABRIL DR 1972
o — :__L“_‘—H.__‘_‘___‘-__\

arriba indicada. - Tegucigal
23 de marzo de 1972 stre. D.c,

Faustino Laines Mejia
retario, ’

(f) Faustino Lainez Mejia. Hav un
sello que dice: “Juzgado de Letrag 1*
de lo Clwl".—-Tegucigalpa, F M

Del 3 a] 25 A, 72.

El infrascrito, Secretarig del Juz-
gado 2¢ de Letras de lo Civil de] de.
partamento de Franeisco Morazin, at
piiblico en general y para los efectos
de ley, hace saber: que en audiencia
a celebrarse el dia viernes veintiung
de abril del presente afio, a las diez
de la mafana en el local que ocupa
este Despacho, se rematari en publi-
ca subasta e] siguiente inmueble: Lo.
te N° 14 MGA., de la Colonia Los
Proceres-La Esperanza, terreno que
ha sido desmembrado de log corres.
pondientes a ]a Hacienda El Molino:
que el expresado lote de terreng tie-
De una extensién de doscientas ochen-
ta y seis varas cuadradas con ocho-
cientas cincuenta y dos milésimas de
vara cuadrada, e! cual mide y limita
por sus lados: al Noreste diez me-
tros, con lote N* 10 MGB., mediando
calle de la Lotificacién; al Sureste,
diez metros, con terreno de las aldeas
de La Sosa y La Travesia; al Noro-
este, veinte metros, con lote N 13
MGA.; y, al Suroeste, veinte metros,
con fote N° 15 MGA. Inmueble que
se encuentra inscrito con el N° 156.
folios 300 al 301, del tomo 215, del
Registro de la Propiedad, de este de-
partamento, a favor del sefior Pedro
Fletes Rubio, v valorado en la canti-
dad de Un Mil Quinientos Lempiras,
Dicho inmueble s¢ rematari para ha.
cer efectivo el pago de cantidad de
dinero que es en deberle €l sefior Fle.
tes Rubio, 2 la sefiora Amanda de
Alonzo. Se advierte a los interesados
gue por tratarse de segunda licitacién
cualquier postura es habil.— Teguci-
galpa, D. C., 4 de abril de 1972,

Joagnin Murillo M.,
Secretario.

(f) Joaguin Murillc M. Hay un sello
que dice: “Juzgado de Letras 2¢ de
lo Civil”.—Tegurigalps, F. M.—Hon-
duras.

Del 11 a1l 20 A, 72

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado 2¢ de Letras de lo Civil. det de
partamento de Francisco Morazan, 8l
piblico en general, y para los efec-
tos de ley, hace saber: que en audien-
cia a celebrarse el dia viernes ein€o
de mayo del preseate apo, a lag diex |
de 1a mafiana, en ¢ local que ocupd -
este Despacho, se rematark en pﬁbli-
ca subasta el siguiente inmueble en-
bargado: “Una casa construida oo -

ladrillo de rafén, techo de maderk

cubierto con laminas de asbesto ack: ...
naladg, tipo standard, cielo raso Piy-,
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wood, piso de mosaico, puertas inte-
riores de plywood, y las exteriores
golidas, tipo tablero, ventanas de alu-
minio y vidrics, tipo celosias econ
gus instalaciones de agua, luz y sa-
pitarios, el solar lbre, debidamente
engramado; dicha casa se distribuye
asi: sala, comedor, coclna con su des-

nsa, tres recadmaras, con sus clo-
gets respectivos, dos banos, cuarto
con baiic para empleadas domésticas,
dos garages, uno con techo y otro
gin techo, aplanchador, pila para la-
vadero con su porton de dos hojas,

ra entrada de carros, y otro para
enirada general de la vivienda. Todo
en un solar situado en la ampliacién
de Ja Colonia Quince de Septiembre,
«n este Distrito Central, marcado en
£l plano respectivo, con el nimero
guince del Bloque F, segin plano
aprobado por el Concejo del Distrito
Lentral, en Acuerdo N° 58 del pri-
mero de marzo de mil novecientos se-
genta y cinco, con un Area de tres-
cientos tres metros cuadrades, equi-
valentes a cuatrocientas treinta y
cuatro varas cuadradas con cin-
cuenta v ocho centésimas de vara
enadrada, gue mide y limita: al Nor-
te. diecinueve metros tre‘nta centi-
metros, con lote nfimero catorce del
mismo Bloque F; al Sur, diecinueve
metres treinta centimetros, con lote
nimero uno del Blogue G, mediando
calle; al Fste, dieciséis metros cin-
cuenta centimetros, con casa vendida
a dofia Agueda Mejia de Lainez; y.
al QOeste, dieciséis metros cincuenta
centimetros, con area destinada para
parque. mediando calle. El solar des-
crito forma parte y estd comprendi-
do en un terreno de mayor extension”.
8e encuentra inscrito a favor de la
sefiora Alba Maria Anduray Corveey,
‘bajo el N¢ 190, folios 471 al 473, del
tomo 250, del Registro de la Propie-
dad Inmueble, de este departamento.
Dicho inmueble fue valorado en la su-
ma de veinte mil lempiras, y se re-
matara para hacer efectivo el pago
de cantidad de lempiras, intereses y
costas que es en deberle la Sra. Alba
Maria Anduray Corveey, a la compa-
- fiia de Seguros Interamericana, S. A.
Se advierte a los interesados que por

tratarse de segunda licitacién cual-
quier postura es habil.—Tegucigalpa,
D. C., 5 de abril de 1972.

Joaquin Murillo M.,
Secretario.

. {f) Joaquin Murilio M. Hay un sello
_gue dice: “Juzgado de Letras 2¢ de lo
Civil.—Tegucigalpa, D. C.. Hondu-
ras'”.

Del 12 al 21 A. 72

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado Primeno de Letras de lo Civil,
del departamento de Francisco Mo-
razin, al piiblico en general, hace sa-
ber: que en la audiencia sefalada

ONVOCATORIA

Por este medio se convoca a todos los accionistas de
FAMOSA, FABRICA DI HELADOS, S. A. DEC. V., para que
asistan a la Asamblea General Ordinaria, que se celebrara el
dia 28 de abril del afio en curso, a las 10:00 horas, en el do-
micilio de la Sociedad, sita en la Colonia Residencial Mira-
monte, para tratar los asuntos previstos en el Articulo

N 168, del Codigo de Comercio.

En caso de no reunirse el quérum de ley, la Asamblea
tendrd lugar el dia siguiente, en el mismo domicilio, a la
misma hora y con los Accionistas que concurran.

EL CONSEJO DE ADMINISTRACION

Del 13 al 17 A, 72.

para el dia martes veinticinco de
abril del corriente afio, 2 las nueve
de la mafiana y en el local que ocupa

este Juzgado, se rematard en publica
subasta el inmueble siguiente: “Lote
nimero seis, de la Lotificacién Ton-
contin, con una extensién superficial
de mil sesenta y cinco varas euwadra-
das, con log limites especiales siguien-
tes: al Norte, limita con lotes uno v
dos; al Sur, eon partes de lote nime-
ro diez, camino que va a Ojojona; y,
al Oriente, con terreno de los here-
deros de Santos Soto, mediando ca-
mino a Qjojona; y, al Occidente, con
lote nimero siete”., Dicho inmueble
tiene inscrito el dominio, a favor del
demandado Aurelio Caceres Ramos,
bajo nimero ciento veintitrés folios
doscientos treinta y dos al doscien-
tos treinta y tres, del Tomo ciento
noventa y nueve, del Registro de la
Propiedad Inmueble, del departamen-
to de Francisco Morazan. El referido
inmueble esti valorado en la ecanti-
dad de diez mil seiscientos cincuenta
lempiras exactbos, ¥ se rematara para
pagar la cantidad de tres mil lempiras,
intereses legales y costas del juicio,
que el sefior Aurelio Caceres Ramos,
es en adeudarle al senor Julio Chain
Chain. Se advierte que por ser ésta
segunda licitacién, es postura habil
12 que se haga por cualquier cantidad.
—Tegucigalpa, D. C., 8 de abril de
1972,

Jogsé Faustino Lairnez Mejia,

Secretario,

{(f) José Faustino Lainez Mejia.
Hay un sello que dice: “Juzgado
de Letras 1° de lo Civil.—Teguci-
galpa”.—Honduras.
Del 13 al 19 A, 72

e —

REGISTROS DE MARCAS

—

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica. depen-

A Quien Interese

Los cheques que se extien
dan a estos Talleres deben dd

ser 2 nombre del Director Ti.

pografia Nacional.
LA DIRECCION

diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha seis. de
abril del afio en curso, se admitis la
solicitud que dice: “Registro de mar-
ca.—Sefior ‘Ministro de Economia.—
En representacion de Kraftco Corpo-
ration, corporacion del Estado de De-
laware, domiciliada en la ciudad de
Chicage, Estado de Ilinois, Estados
Unidos de América, vengo a pedir el
registro de la marca de fibrica, ins-
crita, en dicha nacién con el niimere
795.650, €l 7 de septiembre de 1965,
por un periodo de veinte afios. para
distinguir: queso y productos de que-
so, consistente en las palabras:

y la cual se aplica a los envases, ca-
Jas y empaques que contienen los
la, estampéndola, por medic de etique-
tas gue se les adhieren, y en cual-
quiera otra formasa apropiada .em el
comercio. Presento el poder para que
se razone en Lo conducente, los' de-
mig documentog de ley y el clisé.—
Teguecigalpa, D. C., veinticuatro de
marzo de mil novecientos setenta y
dos.—(f) Daniel Casco L. ‘Carnet
N 112", Lo que se pone en conoci-
miento del pablico para log efectds de
ley.—Tegucigalpa, D. C., 6 de abril
de 1972.

Addn Ldpes Pincda,
Registrador.

1Ty 2T A v 8 M. 72,
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El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Econcmia,
hace saber: que con fecha quince de
marzo del presente afio, se admitio la
solicitud que dice: “Registro y depéd-
sito de una marsa de fabrica.—Poder
Ejecutivo.—Seerctaria de Economia,
—En representacién de la compafiia
Kuropharma International Inc., una
soc’'edad organizada vy existente, con-
forme a las leyes de la Republica de
Panama, manufactureros, industria-
les y comerciantes domiciliades en
Calle Venezuela N° i, Esquina Via
Espafia, en la ciudad de Panama, Re-
piblica de Panamd, segin el poder
que obra en esa Secretaria de Estado,
respetuosamente comparezco a solici-
tar el registro y depdsito de la marca
de fabrica denominada:

PROMIUM

palabra, segiin el clisé y conforme al
adjunto certificado de registro N° ..

161.333, del 14 de octubre de 1970, de
la Direcc on General de la Propiedad
Industrial de la Secretaria de Indus-
tria y Comercio de México, marca que
sin distincién de tamano, color o di-
sefip especial, ampara, distingue y
protege en general medicinas, prepa-
raciones fasmacéuticas y productos
guimicos de todas clases, marca que
se aplica o fija a los articulos y pro-
ductos mismos, o a los envases, reci-
pientes, receptaculos, cajas, latas,
sacos ,bolsas, paquetes, empaques,
fardos, bultos y envoltorios que los
contienen, por medio de impresiones,
grabados, etiquetas, marbetes, placas,
relieves, estampados, estarcidos y en
las otras formas y modog general-
'mente acostumbrados en el comercio
y en la industria, para todo lo cual
se agregan log demas documentos de
ley.—Tegucigalpa, D, C., veintinueve
de febrero de mil novecientos setenta
y dos.—(f) Jerge Fidel Durdn’”. Lo
que se pone en conoecim’ents del ph-
blico para log efectos de ley.—Tegu-
cigalpa, D. C., 15 de marzo de 1972.

Addn Lépez Pineau.
Registrador.
T.17 v 27T A T2,

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes v Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Fconomia,
hace saber: que con fecha-veintidds
de marzo del presente afio, se admi-
ti6 1a solicitud que dice: “Registro de
marca.—Sefior Ministro de Econo-
mia.~~ En representacién de Takeda
Chemical Industries Ltd. corporacién
organizada bajo las leyes de Japon,
domiciliada en 27, Doghomarhi 2-cho-
me, Higashi-Ku, Osaka, Japon, vengo
a pedirle el registro de 1a marca de
fabrica consistente en la rolabra:

BONPYRIN

para distinguir: produ~tes cuimicos,
sustanecias ¥ preparaciorce farma-

céuticas, para uses humano y vete-
rinarioc, y la cual se aplica a los
envases, cajas y empaques que con-
tienen los productos, grabéndola,
imprim’éndola, estampandola, por me-
din de etiquetas que se leg adhieren,
v en cualquiera otra forma apropia-
da en el comercio. Presente €} poder
para que ge razene en lo conducente,
los demés docvmentos de ley v el 2li-
sé—Tegucigalpa, D. C., dieciséis de
marzo de mil novecientcs setenta v
dos.—(f) Leonardo Casco F., Carnet
de Procuraciom N° 0063. Lo que se
pone en conocimiento del pibliee pa-
ra los efectos de ley.—Tegucigalpa,
D. C., 22 de marzo de 1972,

Adan Lépez Pineda,
Registrador.

7. 17 v 27 A. T2

B a—

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economis,
hace saber: que con fecha veinticua-
tro de marzo del presenta afo, se
admitié la solicitud que dice: ‘“Re-
gistro de marca.—Sefior Ministro de
Econcmia.—En representacion ¢
Chanel, 8, A., demiciliada en Glaris,
Suiza, vengo a ped'rle el registro de
la marca de fibrica, consistente en
la palabra:

""CHANEL ™
para distinguir: todo tipo de pren-
das de vestir, exceptuando mediag de
mujer; y la cual se aplica a los ar-
ticulos, cajas y empaques que contie-
nen los productos, grabandola, impri-
miéndola estampandola, por medio de
etiquetas que se les adhieren, y en
cualquiers otra forma apropiada en el
comercio. Presento el poder para gue
se razone en lo conducente, los de-
mag documentos de ley y el clisé—
Tegucigalpa, D, C, veintiuno de mar-
z0 de mil nevecientos setenta v dos.
—(f) Leonardo Casco F., Carnet de
Procuracion N2 0063”. Lo que se po-
ne en conocimiento del pablico para
log efectos de ley.—Tecucigalpa, D
C., 24 de marzo de 1972

Adin Lépez Pineas.
Registrador.

7,17y 27T A. 72,

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de. Economia,
hace saber: que con fecha veinticua-
tro de marzo del presente afio, se
admitié la solicitud que dice: “Re-
gistro de marca—Sefior Min'stro de
Economia.—En rewresentacién  de
Chefars N. V. domieiliada en la ciu-
dad de Oss, Holanda. vengo a pedir
¢l registro de la marca de fabriea.
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Palabra: “Preqjc.
élla un dibujo ¢a.

consistente en I
tor", y arriba de

prichioso que incluve e punto de 1g
1, tal como se muestra en lag etique-
tas que se accmpafian, para distin.
gulr: productos quimicos para fineg
cientificos; nnoductog biolégices pa-
ra laboratorios: reactivos para laho-
ratorios; medicinas y preparaciones
fa.tmz.a.ceu_ticas para nsos humano y
veterinario; preparaciones para diag-
néstmos_ ¥ preparaciones biolégicas
y serologicas: y la cual se aplica a
los envases, cajas y empaoues aue
contienen los productos. grabindola,
imprimiéndola, estampéandola, por
medio de etiquetas que se les adhie-
ren, y en cualquiera otra forma apro-
piada en el comercio. Presento el po-
der para que se razone en lo condu-
cente, log demis documentes de ley
v el clise.—Tecucigalpa, D. C., vein-
tiurno de marzo de mil novecientos se-
tenta v dos.- -{f) Daniel Casco L,
Carnet N» 1127, Lo me g8 pone en
conocimiento dei pilblico para Iosg
efectos de lev.—Teguc'galpa, D. C.
24 de marzo de 1972

Adan Lopez Pineda,
Registrador,

7,17y 27T A. T2.

—

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente 3:3 la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha veinticua-
tro de marzo del presente ano, se
admitié la solicitud que dice: “Re-
gistro de marca.—Sefior Ministro de
Fconomia.—En representacion de
American Cyanamid Company, ceor-
poracién del Estado de Maine, dom-
ciliada en Berdan Avenue, ciudad de
Wayne FEstado de New Jersey, Es-
tados Unidos de América, vengo a
pedir el registro de la marca de fa-
brica, consstente en la denominacién:

TI-CRON

tal como se muestra en las ethuetls
que se acompafian, para distingtr:
suturag quirtirgicas; y la cual se apli-
ca a log tmva,sl.es, c?ggs %r empaques
que tontienen los productos, E! -
dola, imprimiéndola, estampéindols,
por medo de etiguetas que se les ad-
hieren, y en cualquiera otra formsa
apropiada en el comercio. Preseng
el poder para que se razOne en
conducente, los demas documenhosC
ley y el clisé.—Tegucigaipa, D, Gu
veintiuno de marzo de m’l novecien
tos setenta y dos.— (f) Daniel

co L. Carnet N» 112”. Lo que &
none en cororimionto del piblico pa
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El infrascrito, Registrador de Patentes y Marcas de Fa-
prica, dependiente de la Secretaria de Economia, hace saber:
“Registro de marca.—Senor Ministro.—Yo, José H. Burgos,
Abogado, inscrito en el Colegio de Abogados de Honduras, con
el numero 0277, casado, mayor de edad y de este vecindario,
rspetuosamente comparezco ante usted, en representacion de
la compafiia “Electrodomésticos de Honduras, S. A.”, de este
domicilio, a pedirie el registro de una marca de fabrica por
un periodo de diez afios, para distinguir: televisores, radios
consolas, topadlscos y todos los articulos electrodomésticos
que se fabriquen y qus consiste en la leyenda: ‘“Tele-Star”,

Ty FONEE

Tole-Lran *

tal como se muestra en la ilustracion del clisé que acompaifio
y que llevaran las cajas, vifietas y etiquetas agregadas a los
productos terminados. Adjunto a la presente peticién, el po-
der con que acto y que una vez razonado, pido se me devuel-
va. En espera de una resolucién favorable a la presente peti-
cién y con muestras de mi consideracion distinguida, me sus-
cribo atentamente.—Tegucigalpa, D. C., veinticuatro de fe-
brero de mil novecientos setenta y dos.—(f) José H. Burgos’.
Lo que se pone en conocimiento del publico para los efectos

de ley.—Tegucigalpa, D. C., 4 de marzo de 1972.

7, 1Ty 2T A. 72.

Addn Lépez Pineda,
Registrador.

ra los efectos de ley.—Tegucigalpa,
D. C, 24 de marzo de 1972

Adin Lépez Pineda,
Regﬁ‘tmdur.

7,17 v 2T A. 72,

e

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes v Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economis,
hace saber: que con fecha veintidés
de marzo del presente afio, se admi-
ti6 la solicitud que dice: “Registro
de Marca.—Sefior Ministro de Xco-
nomia.—En representacion del Dr.
Albert Edwin Adams, domiciliado en
la ciudad de San José, Republica de
Costa Rica, vengo a pedirle el regis-
tro de ia marca de fibrica consisten-
te en lg denominacién:

MR, A0° CONFITES

para distinguir: productos alimenti-
/o8 en general, especialmente cara-
melos, confites, confites con choco-
lates y toda clase de confiteria; y la
cual se aplica a los envases, envolto-
rios, cajas y empagues que contienen
los productcs. grebandola. imprimién-
dola, estampandola, por medio de eti-
quetas que se les adhieren en cual-
quier tipo de letra y color, o en cual-
quiera otra forma apropiada en el co-
mercio. Presento el poder para que se

razone en lo conducente, log demés
documentos de ley y clisé.—Teguci-
gelpa, D. C, catorce de marzo de mil
novecientos setenta y dos.—f) Leo-
nardo Casco . Carnet de Procura-
cién N° 0063”. Lo que se pone en co-
nocimiento del piblico para los efec-
tos de ley.—Tegucigalpa, D. C, 22
de marzo de 1972

Adén Lépe: Pineda,
Registrador.

7.17T y 27 A. 72,

———

El infrascritn, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fébrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saher: que con fecha veintiuno
de marzo del presente afio, se admi-
tié6 la solicitud que dice; “Registro
y depdsito de una marce —Sefior Se-
cretario de Estado en Economia.—
En representacion de la empresa
mercantil ‘“Almacenes de Deposito,
S. A" (ALDESA), segim el poder
que acompafio, con el deb'do respeto
comparezco solicithndole el registro y
depdsito, como marea nacional hon-
durefia: el isotipo que representa la
actividad mercantil de Aldesa con-
sistente en un dvalo rojo asentado en
una linea negra, sobre loa que s8e

destaca un candado blanco que imita
a una letra “A” estilizada, segin el

@

fotograbado de la marca gque Bse
acompafia con las 10 copias. Esta
marca ampara, distingue y protege
anuncios, productos, envases, depo-
gitos de mercaderias y cualesquiera
otra actividad mercantil relacionada
con los almacenes generales de de-
pésito y fiscales, al tenor de los ar-
ticulos 850, del Cddigo de Comercio
y 1¢, del Acuerdo 267, del 19 de abril
de 1968, de la Secretaria de Econo-
mia y Hacienda. La marca se apli-
card en los envases de cualquier cla-
se, impresiones, grabados, etiquetas,
marbetes, placas, relieves, correspon-
dencia, anuncios, productos que re-
sulten de la transformacion de las
mercaderias depositadas y, en geme-
ral, ge aplicard sobre cualquier pro-
cedimiento o forma aproplados del
comercio v de la industria.—Teguci-
galpa, D. C., dieciséis de febrero de
mil novecientos setenta y dos.—(f)
Florentino Alvarez A.” Lo que se
pone en conocimiento del pablico pa-
ra log efectos de ley.—Tegucigalpa,
D. C., 29 de marzo de 1972.

Adan Lopez Pinede.
7,17y 27 A. 72.

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcag de Fabrica, depen-
diente de la Secretarfa de Economfa,
hace saber: que con fecha quinece de
marzo del presente afio, se admiti6
la solicitud que dice: “Registre y de-
posito de una marca de fhbrica—
Poder Ejecutivo.—Secretaria de Eco-
nomia.—En representacibn de la
compafifa Europharms Intermatio-
nal, Inc., una sociedad organizada y
existente conforme a las leyes de la
Repiiblica de Panamé, manufacture-
rog, industriales v comerciantes. do-
miciliados en Calle Veneczuela Nv 1,
Esqguina, Via Espafia, en la ciudad de
Panamé, Repiblica de Panaméi, se-
gln el poder que obra en esa Secre--
taria de Estado, respetuosamente
comparezco a4 solicitar el registro v
deposito de la marca de fibrica deno-
minada:

TUMIFEX

palabra, segiin el clisé y conforme al
adjunto certificado de registro
N° 161.334, del 14 de octubre de
1970, de la Direccidn General de la
Propiedad Industrial de la Secretaria
de Industria y Comercio de México,
marca que sin distineciéon de tamafio,
color o disefio especial. ampara, dis-
tingue y protege en general, medici-
nas, preparacioneg farmacéuticas y
productos quimicos de todag eclasges,
marca que se aplica o fija a losg ar-
ticulos y productos mismos o a los
envases, recipientes, receptéculos,
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cajas, latas, sacos, bolsas, paquetes,
empaques, fardos, bultos y envolto-
rios que los contienen, por medic de
impregiones, grabados, etiquetas,
marbetes, placas, relieves, estampa-
dos, estarcidos y en las otras formas
y modos generalmente acostumbra-
dos en el comercio y en la industria,
para todo lo cual se agregan los de-
més documentos de ley.—Tegucigal-
pa, D. C. veintinueve de febrero de
mi] novceientos setenta y dos.— (f}
Jorge Fidel Durén”. Lo que se pone
en conocimiento del piblico para los
efectos de ley.—Tegueigalpa, D, C.,
15 de marzo de 1972,

Adin Lopez Pineda,
Registrad- -

7,17 y 27 A. 72,

El infraserito, Registrador de Pa-
téntes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha quince de
marzo del presente afio, se admiti6
1a solicitud que dice: “Registro y de-
pbsito de una marca de fabrica.—
Poder Ejecutivo.~—Secretaria de Eco-
nomia.—En representacion de la
compafifa Europharma Internatio-
nal, Inc., una sociedad organizads y
existente conforme a las leyes de la
Repiblica de Panama, manufacture-
ros, industriales y comerciantes, do-
miciliados en Calle Venezuela N° 1,
Esquina, Via Espaiia, en la ciudad de
Panamé,- Repiblica de Panami, se-
gin el poder que obra en esa Secre-
taria de Estado, respetuosamente
comparezco & solicitar el registro y
depdsito de la marca de fibrica deno-
mnada:

EUROGERON

palabra segiin e] clisé y conforme al
adjunto certificade de registro
N¢ 161.336 del 14 de octubre de 1970,
de la Direccion General de la Propie-
dad Industrial de la Secretaria de
Industria v Comercio de México, mar-
ca que sin distincién de tamafio, co-
Tor o disefio especial, ampara, distin-
gue y protege en general medicinas,
preparaciones farmacéuticas y pro-
ductos quimicos de todas clases,
marca dque se aplica o fija a los ar-
ticulos y productos mismos o a los
envased, recipientes. receptaculos,
cajas, latas, sacos, bolsas, paguetes,
empaqgues. fardos, bultos y envolto-
rios que los contienen, por medio de
impregiones, grabados, etiquetas,
marbetes, placas, relieves, estampa-
dos, estarcidos y en las otras formas
y modos generalmente acostumbra-
dos en el comercio y en la industria,
para tode lo cual se asregan log de-
més documentos de ley.—Tepucigal-
pa, D. C., veintinueve de febrero de
mil novecientog setenta y dos.—(f)
Jorge Fidel Durdn”. Lo que se pone
en conocimiento del piblico para los

efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C,
15 de marzo de 1972,

Adan Lépez Pineda,
Registrador.

7,17y 27 A. 72,

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fébrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha catorce de
marzo del presente afio, se admitié
la socilitud que dice: “Registro y de-
pogito de una marca de fabrica.—
Poder Ejecutivo.—Secretaria de Eco-
ncmia.—En representacion de la
compaiiia Reemtsma Cigarettenfabri-
ken., G.m.b.H., una corporacion or-
ganizada y existente, conforme a lag
leyes de la Renublica Federal de
Alemania, manufactureros, industria-
les y comerciantes. domiciliados en
Parkstrasse 51, 2000 Hamburg 52,
Alemania, segin el poder que obra
en esa Secretaria de Estado, respe-
tuosamente comparezco a golicitar el
registro y depdsito, como marca de
fabrica nacional hondurefia, de la
marca de fabrica denominada:

CANDIDA

segiin el clisé, marca que sin distin-
cion de tamaifio .color o diseiio espe-
cial, ampara, distingue y protege ta-
bacos, cigarros y cigarrillos de todas
clages en general, marca que se apli-
ca o fija a los articulos y productos
mismos © a los envases, recipientes,
recepticulos, latas, eajas, bolsas, sa-
cos, paquetes. empaques fardos, bul-
tos y envoltorios gque los contienen,
por medio de impresiones, grabados,
etiquetas, marbetes, placas, relieves,
estampados, estarcidos y en las otras
formas vy modos generalmente acos-
tumbrados en el comercio y en la in-
dustria, para todo lo cual se agregan
los demas documentos de ley.—Te-
gucigalpa, D. C., siete de febrero de
mil novecientos setenta y dos.—(f)
Jorge Fide]l Durén”. Lo que se pone
en conocimiento del piblico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C,
14 de marzo de 1972

Adian Lépez Pineda,
Registrador.

7,17y 27 A 72

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha quince de
marzo del presente afio, se admitid
la solicitud que dice: “Registro y de-
posito de una marca de fabriea.—
Poder Eiecutivo.—Secretaria de Fieo-
nemia.—En  repregentacion de la
combafiia Europharma Internatio-
nal, Ine.. una sociedad organizada y
existente conforme a Jas leyes de la

——_-__'_-”_-_—-:—-‘-‘.

Republica de Panami, manufactyre.
ros, industriales y comercianteg do-
miciliados en Calle Venezuela Ne
Esquina, Via Espafia, en la ciudad de
Panami, Repiiblica de Panami se.
gin el poder que obra en esa Secre.
taria de Estado, respetuosamente
comparezco a solicitar el registrg y
depdsito de 1a marca de fabrica deng.
minada:

DELUPHINA

palabra, segin el clisé y conforme
al adjunto cerlificado de registro
N? 161.335, del 14 de octubre de 1970
de la Direccion General de la Propie.
dad Industrial de la Seecretaria ge
Industria y Comercio de México,
marca que sin distineién de tamaiio,
color o disefio especial, ampara, dis-
tingue y protege en general, medici-
nas, preparaciones farmacéuticag
productos quimicos de todas clases,
marca que se aplica o fija a los ar-
ticulos y productos mismos o a los
envases, recipientes. reéeptaculos,
cajas, latas, sacos, bolsas, paguetes,
empaques, fardos, bultos y envolto-
rios que los conticnen, por medic de
impresiones, grabados, etiquetas,
marbetes, placas, relieves, estampa-
dos, estarcidos y en lag otras formas
y modos generalmente acostumbra-
dos en €]l comercio y en la industria,
para todo lo cual se agregan los de-
méas documentog de ley.—Tegucigal-
pa. D. C., veintinueve de febrero de
mil novecientos setenta y dos.—(f)
Jorge Fide]l Durdén”. Lo que se pone
en conocimiento del piiblico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa. D. C,
15 de marzo de 1972,

Adén Lépe: Pineda,
Registrador.

7,17y 27 A, 2.

TITULOS SUPLETORIOS

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras departamental de Is-
lag de 1a Bahia, al publico en g_en‘era:l,
hace saber: que con fecha veintiséls
de febrero del afic en curso, Se pre-
sentd a este Juzgado el gefior Bdrick
Smith, mayor de edad, casado, labra-
dor. hondurefio, con residencia én
West End, de esta jurisdiccion, so-
licitando Titulo Supletorio sobre un
terreno situado en West End, qué
consta de treinta y cinco acres, m
o menos, que tiene de anchura tres-
cientas veinticinco yardag y de fondo
seiscientas yardas, cultivado de coc0-
teros en produccién, zacate de gw-
nea, aguacates, zanotes, y otros ar-
boles frutales; que colinda: al Norte,
con propiedad del sefior Robert
Ebanks; Sur, con propiedad del 80
licitante; Este, con propiedad p
Gervas Ebanks; y, al Oeste. ’m‘?slo
mar; que dicha propiedad esta n‘be
rada en Cinco Mil Lempiras y la hun
por compra hecha al senor James
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Miller. Que para acreditar los extre-
mos de su solicitud ofrece el testimo-
nio de los testigos Jorge Wood, Wi-
{liam Diaz y Arturo Johnson, mayores
de edad, casados, hondurefios, aptos
en sus derechos, naturales y vecinos
de West End.—Roatan, 8 de marzo
de 1972,

P, P, Orellana V.,

Secretario.

(f) Pedro P. Orellana. Hay un sello
que dice “Juzgado de Letras—Roa-
tan, Islas de la Bahia.—Honduras”.

1ITM 17T A y 1T M. 72,

Ei infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Departamental de
Islas de Ia Bahia, al ptiblico en ge-
neral, hace saber: que con fecha die-
ciséis de febrero del afio en curso,
se presentd a este Juzgado el sefior
Archie Henderson, mayor de edad,
casado, comerciante, hondurefio, na-
tural, y vecino de Utila, en este de-
partamento, solicitando Titulo Suple-
torio por caracer de titulo de domi-
nio inscerito, sobre un cocal situado en
la banda norte de la Isla de Utila,
cuyos limites y dimensiones son: al
Norte, ciento catorce yardas, con €l
mar; Sur, ciento cuatro yardas, con
suampo nacional; Este, doscientas
gesenta y tres yardas, con propiedad
del sefior Jarmes Howell; y, al Oeste,
trescientas quince yardas, con pro-
pledad de los sefiores Edwin Jackson
y heredéros de Samue] Howell; que
dicha propiedad la adqu'rié por com-
para que hizo de ella al sefor Dona-
van W. Fowell, el veintiocho de no-
viembre de mil novecientos cincuen-
ta y siete, Que para probar los extre-
mos de sa solicitud, ofrece el testi-
monio de los testigos: Manson Valle,
Cyril Brown y Emerson Jackson; to-
dos mayores de edad, casados, co-
merciantes y agricultores, propieta-
rios, y vecinos del municipio de Utila.
—Roatin, 8 de marzo de 1972,

P. P, Orellana V.,
Secretario.

(f) P. P. Orellana V. Hay un sello
que dice: * Juzgado de Letras.—Roa-
tan, Islas de la Bahia.—Honduras”.

17T M. 17 A y 1T M. 72.

El infrascrite, Secretario del Juz-
gado de Letras Departamental de
Islas de la Bahia, al publico en ge-
neral, hace saber: que con fecha pri-
merg del meg v afio en curso, Sé pre-
sentd a este Juzgado el seiior Burke
Gary Connor mayor de edad, casa-
do, marinero, hondurefio, y vecino del
municipio de Guanaja, en este depar-
tamerto solicitando Titulo Supleto-
rio, por care ¢ de titulo do dominio
inscrito, sobre un solar sito en el lu-
gar conocido con el nombre de Sheen
Cay, en el pueblo de Guanaja, el cual
mide v colinrda: a} Norte, cuarenta

CONVOCATORTA

El Comisario de la Compaiiia “CEMENTOS DE HON-
DURAS, S. A.”, a solicitud de los socios de la misma, que
representa mas del 25%; de capital social, de manera atenta
convoca a los socios de dicha compafiia para la celebracion de
una Asamblea General Ordinaria de Accionistas, a celebrarse
en las oficinas de dicha empresa, en esta ciudad, el dia viernes
21 de abril en curso, a las 3:30 p. m,, la cual debera ocuparse
de los siguientes puntos:

1) Revocar los nombramientos de los miembros del Con-
sejo de Administracion.
2) Elegir el nuevo Consejo de Administracion.

En caso de no reunirse el quérum de ley, ésta se celebrara
el dia sibado 22 de abril, a Ias 3:30 de la tarde, en el local antes
indicado, considerandose vilidamente constituida cualquiera
que sea el nimero de acciones representadas.

San Pedro Sula, marzo 27 de 1972
HECTOR SABILLON CRUZ,
.. ..Comisario Social... ..

3y 17 A.72.

CONVOCATORIA

Se convoca a los accionistas de la empresa de CURTIDOS
CENTRO AMERICANA, S. A., para ung Asamblea Ordinaria
y Extraordinaria que tendri lugar el dia martes 25 de abril del
corriente afio, a 1as 3:00 p. m., en las oficinas de la empresa,
sitas en la salida carretera a Puerto Cortés, para tratar los
gsuntos_ que mandan los Artfeulos 168 y 169 del Cédigo de

omercio.

Si no huhiera quérum en la primera reupién, la Asamblea
se llevard a cabo el dia siguiente, en el mismo lugar y hora,
con los accionistas que concurran. '

San Pedro Sula, Cortés, 22 de marzo de 1972

Secretario
del Consejo de Administracién.
8,12y 17 A. 72.

(40) pies, con Simmons Bodden; al
Sur, cuarenta y cuatro (44) pies, co-
lindando con la sefiora Florie de

municipio de Guanaja.—Roatin, 8 de-
marzo de 1972,

Connor; 21 lado Este, cuarenta y dos
{42) pies, con propiedad de Allen
Connor; y, al Oeste, cuarenta y dos
pies, con propiedad de don Daniel de
Solabarrieta. Que dicho inmueble lo
hubo por compre que hizo a su abue-
la legitima Hattie S. de Connor, en
el afio de mil novecientos sesenta y
siete, y que est4 valorado en Un Mil
Lempiras, Que para acreditar los ex-
tremos de su solicitud, ofrece el tes-
timonio de los testigos. Rodman K.
Borden, Leroy Hunter y Victor Bor-
den; mayores de edad, casados, co-
merciantes. hondureiics, propietarios
de bienes inmuebles y vecinos del

P. P. Orellana V.,
Secretario.,

{f) P. P. Orellana V. Hay un sello
que dice: *“ Juzgado de Letras.—Roa-
tan, Islas de la Bahfa.—Honduras”.

1TM, 17 A. y 17 M. 72.

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras del departamento de
Islas de la Bahia, al piblico en gene-
ral, hace saber: que con fecha diez
de enero del afio en curso, se presen-
t6 a este Juzgado de Letras, el sefior
Caleb Bush, mayor de edad, easado.
marinero, hondurefio de nacimiento y
vecing del municipio de Guanaja, en
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este departamento, solicitando Titulo
Supletorio sobre unos inmuebles de
su pertenencia que a continuacion de.
tallo: a) Un lote de terreno aonocido
oon el nombre de Nursery, banda sur
de la Isla de Guanaja, constante de
catorce manzanas de extensién super-
ficial, el cual colinda: al Norte, te-
rreno del sefior Leroy Hunter; Sur
y Este, con terreno del sefior Willie
K. Borden; y, por el Oeste, con terre-
no del sefior Bruce Borden, el que
estd cultivado de bananos. aguacates,
y pasto, y el que hubo por compra
que hizo al sefior Gecrge Hayworth
Fredricks, y el que valora en la suma
de doce mil lempiras; by Ot lote de
terreno, conccido con el nombre de
Nursery, ubicado en la banda sur de
la Isla de Guanaja, sembrado de coco-
teros. mangos, platanos. yuca y pas-
to, que tiene una extensién superficial
de siete manzanas y colinda: al Nor-
te, propiedad de Willie K. Borden;
Sur v Este, terreno de Carlota Zela-
ya; ¥y, al Oeste, terreno de Pedro Do-
minguez, v lo hubo por compra hecha
al sefior Ardconis Bodden, v lo valora
en la suma de siete mil lempiras;
¢) Un solar ubicado en la aldea de
Sabana Bight, Isla de Guanaja, con
las siguientes medidas y colindancias:
Norte, cuarenta y seis pies, con solar
de Rosa Matute; Sur, cuarenta y seis
pies, con el mar Caribe; Este, cien
pies, con solar de Emilia de Bennett;
y, por €] Oeste, cien pies, con solar
del sefior Guadalupe Cardona; que so-
bre este solar tiene construida una
caga de madera sohre polineg attos
de madera, cubierta con techo de li.
minas de asbesto, la cual mide vein-
tisiete pies de ancho por treinta y
cinco pies de largo, oon cuatro dor-
mitorios, una sala, una cocina, un co-
medor, y una bodega en la planta ba-
ja, d'cho solar lo hubo por compra
2 Emilia de Bennett, v se valora en
la spma de veinte mi! lemniins;
d) Otro solar ubicado en Iz aldea de
Sabana Bight, en 1a misma Isla de
Guanaja, con las medidas y colindan-
ciag siguientes: Norte ciento diez
pies, con *arrenc Ae los her~deros de
Alfred Kirkconnell; Sur ciento se-
senta pies, con solares de Alberto Eze-
quiel vy Carson Mec.Laughlin; Este,
ciento sesenta pies, con solar de Ar-
nox Bush; y, por el Oeste, cuarenta
v dos pies, con solar del solicitante;
que 80bre este sclar tiene construida
un casa de cemento y asbesto, de
dieciocho pies de ancho por veinti-
cuatro pies de largo, cubierta con la-
minas de asbesto; inmueble que hubo
por compra hecha al sefior Dempson
Watler, y esti valcrado en la suma
de diez mil lempiras. Que dichos in-
muebles no son nacionales ni ejida-
les. Y que careciendo de titulo de
dominio inscrito, por este acto viene
a solicitar Titulo Supletorio de les in-
muebleg relacionados. eon el objeto
de tener titulo de dominio inseribible,
y para acreditar los extremos de su
solicitud, ofrece el testimenio de los
testiges: Nathaniel H. Wheeler, Rod-
manr K. Borden y Dempson Watler,
mayores de edad, casados comercian-
tes, hondurefios, propietarios de bie-

nes inmuebles, y vecinos del muni-
cipio de Guanaja.—Roatin, abril 11
de 1972

Ana B. Chaveg,
Secretaria per ley

(f) Ana B. Chavez. Hay un sello que
dice: “Juzgado de Letras.-—Roatan,
Islag de la Bahia.-—Honduras”.

17A,1TM. y 16 J. 72

El suscrito, Secretario del Juzga-
do Primero de Letras, del departa-
mento de Olancho, al publico, hace
saber: gue €l sefior Jaime Napoledn
Salgado Martinez, residente en esta
ciudad, ha presentado escrito. solici-
tando se le extienda por este Juzgado.
Titulo Supletorio de 1a sigwente pro-
piedad, situada en el barrio San José,
de esta cindad de Juticalpa, de dos lo-
tes de solares urbanos comprados al
Profesor Guillermo Carias Martinez,
que éste 108 comprd a las Profesoras
Ofelia Martinez Henriquez y Lucila
Martinez vda. de Carias, que unidos
logs lotes de solar. tienen las dimen-
siones, limites y colindancias siguien-
tes: al Norte, mide sesenta y siete
varas nueve pulzadas lindando antes
con solar de la Profesora Ofelia Mar-
tinez Henriguez, hov de Joaguin Vi-
Heda; al Oriente ,mide noventa y cua-
tro varas y cuatro pulgadas, y colinda
con sclares de José Maria Torres,
Clotilde Martinez y Julio Garcia; al
Sur, mide sesenta varas doce pulga-
das, limitando antes con solar de la
gefiora Zoila Martinez vda. de Bara-
hona, hoy con solar y casa de Rolan-
do Alvarado Martinez calle de jpor
medio: v, al Poniente. mide orhenta
y slete varas v veintiséis pu'eadas,
v limita con solares de los sefiores
Leonardo Caircamoe M. v Ememecio
Osorto, calle de por medio. Que con
los anteriores poseedores tiene més
de diez afios la posegifn, en forma
onieta y pacifica v no interrumpida.
Ofrece probar con los testigos: José
del Carmen Garcia Nifiez. Alonso
Anthnez Matnte v Rolando Alvarado
Martinez, provietarios, de esta ciu-
dad. Dio voder para las gestiones al
Abogado Augusto C. Bustillo R. d-rl
Colegio de Abogados. Se manda a
publicar por tres veces, una vez cada
treinta dias, en el diario oficial “La
Gaceta”, para los efectog de ley.—
Juticalpa, 7 de febrero de 1972,

Rafael Olivera Cdlix.
Secretario.
(fy Rafael Otlivera CAlix. Hay un
pello que dice: “Juzgado de Letras.

—Departamento de Olancho.—Hon-
duras”,

16 F., 17T M, y 17 A. 72.

PATENTES DE INVENCION

El infrascrito, Registrador de Pa-
tenteg v Marcas de Fabrica, depen-

diente de la Secretaria de Econom,
hace saber: que con fecha cuatrg 4,
marzo del presente aﬁo. Be admjt.lé
la solicitud que dice: “Patente de In-
vencién.-—Poder Ejecutivo.-—Secneta_
ria de Economia—En representacigp
de la companfa Miko P. V. B, A_ lung
sociedad de responsabiiidad limitads
organizada y existente, conforme g
las leyes del Reino de Bélgica, egty.
blecida en Steenweg op Mol 117 em
2300 Turnhout, Bélgica, segtin el
der adjunto, respetucsamente com.
parezoo a solicitar Patente Qe 1n-
vencién por veinte afios, para el in.
vento que se denom'na: “PROCED].
MIENTO PARA LA PREPARA.
CION DE UNA INFUSION DE CA.
FE Y FILTRO-ENVASE PARA LA
REALIZACION PRACTICA DE ES.
TE PROCEDIMIENTOQ”, comforme g
la memoria, deseripeiones, especifica-
ciones, reivindicaciones y dibujos, do-
cumentos que se presentan por dy-
plicado, a fin de que se admita esty
solicitud, que se le dé e] trimite de
ley, y una vez entérados los dere-
chog fiscales conforme a vuestra or-
den de pago para la Tesoreria Gene.
ral de la Repibl'ca, que se otorgue
esta Patente de Invencion por veinte
antos, a favor de mi representada y
que ge me devuelva un ejemplar de
la memoria, descripciones, especifi-
caciones, reivindicaciones y dibujos,
junto con la constancia de voestra
redohucién.—Teguecigalpa, D. C., vein-
ticuatro de enero de mil novecientos
setenta y doa.—(f) Jorge Fidel Du-
rén”, Lo que se pone en conocimien-
to det piblico para los efectos de
ley.~-Tegucigalpa, D. C., 4 de marzo
de 1972.
Adén Lépez Pineda,
Registraaur,

17 M., 17 A. y 17 M. 72.

—_———

El infraserito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha cuatro de
marzo del presente afio, se admitid
la solicitud que dice: “Patente de In-
vencién.—Poder Ejecutivo. ta-
ria de Economia.—En representacién
de la compafiia del sefior O. Fjord
Larsen, de Fasanvej, 62, 6733 Hjer-
ting, Dinamarca, segin ¢l poder gue
obra acompafiando esta solicitud,
respetucsamente comparezco a Soli-
citar Patente de Imrencié»r(x1 por vemte
afios, para el invento den
"METOPI%O Y DISPOSITIVO PARA
LA FORMACION Y PR
DE DEPOSITOS DE MA
SEDIMENTARIAS AL FONDO DE
AREAS DE AGUA", conforme & las
descripciones, especificaciones,
vindicaciones y dibujos que se aomt-
pafian con la memoria a fin de qu€
se admita esta solicitud, que se le dé
el trimite de ley, y una vez enters-
dos los derechos fiscales, conforme 3
vuestra orden de pago para la Teso-
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roria General de la Repiblica, que
g otorgue esta Patente de Invencién
por velnte afios, a favor de mi re-
presentado y que se me devuelva un
ejemplar de la memoria, descripcio-
nes, especificaciones, reivindicaciones
y dibujos, junto con la constancia de
vuestra resolucién.—Tegucigalpa, D.
C., veinticuatro de enero de mil no-
vecentog setenta y dos—(f) Jorge
Fidel Durdn™. Lo que se pone en co-
nocimiento del piblico para los efec-
tos de ley.—Tegucigalpa, D, C.,, 4 de
marzo de 1972.

Addn Lipez Pineda
Registrador.

1T M, 17 A. y IT M. 72.

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fébrica, depen-
diente de la Secretaria de Ficonomia,
hace saber: que con fecha veintiuno
de febrero del presente afio, se admi-
ti5 la solicitud que dice: “Patente de
Invencion.—Poder Ejecutivo.—Secre-
taria de¢ Economia.—En representa-
¢ién de la compafiia American Cya-
pnamid Company, una corporacion or-
ganizada y existente, conforme a las
leyes del Estado de Maine, manufac-
turercs, industriales ¥y comerciantes,
domiciliados en y con oficinas eje-
cutivas, en la ciudad de Wayne, Es-
tado de Nueva Yersey, Estados Uni-
dos de América, segun el poder que
obra en esa Secretaria de Estado,
respetuosamente comparezeo a 8oli-
citar Patente de Invencién, para el
invento denomindo: “SOLUCIONES
DE ANTIBIOTICO DE TETRACI-
CLINA"” conforme a la memoris,
descripciones,  especificaciones vy
reivindicaciones, sin dibujos, por tra-
tarse de un mero procedimiento, do-
cumentog que se presentan por du-
plcado, a fin de que se admita esta
aolicitud, que se le dé el tramite de
ley, v una vez enterados los derechos
fiscales, conforme a wvuestra orden
de pago para la Tesoreria General de
la Repiblica, que se oborgue esta
Patente de Invencién, a favor de mi
representada, por el término de vein-
te afios, y que se me devuelva un
ejemplar de la memoria, descripeio-
nes, especificacioneg v reivindieacio-
nes, con la constancia de vuestra
resolucién. — Tegucigalpa, D. C.,
treinta y uno de enero de mil nove-
cientos setenta y dos.—(f) Jorge Fi-
del Durén”. Lo que se pohe en co-
nocimiento del piblico para los efec-
tos de ley.—Tegucigalpa D. C. 21 de
febrero de 1972,

Adin Lipez Pineda.
Registrador.

17 M., 17 A. v 17 M. 72.

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fébrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
-hace ssber: que con fecha cuatro de

marzo del presente afio, se admitid
la solicitud que dice: “Patente de
Confirmacién., — Poder Ejecutivo.
— Secretaria de Economia. -- En
representacion de la compafiia F,
Hoffmann-La Roche & Cie., una cor-
poracién organizada y existente, con-
forme a las leyes de Ia Confederacién
Suiza, manufactureros, industriales
y comerciantes, domiciliados en Ba-
gilea, Suiza, seglin el poder adjunto,
respetuosamente comparezco a soli-
citar Patente de Confirmacién, para

la Patente de Invencién Belga
N°* 671.982, del 9 de mayo de 1966,
por el tiempo que falta de su vigen-
cia de veinte afios, patente que se
denomina: “PROCEDIMIENTO PA-
RA LA PREPARACION DE DERI-
VADOS DE PIRIMIDINA”, concedi-
da a partir del 8 de noviembre de
1985, por el Servicio de la Propiedad
Industrial del Reino de Bélgica, por
lo que os pido se admita esta soli-
citud con la memoria, especificacio-
nes y reivindicaciones que se acom-
pafian, decumentos que se presentan
por duplicado, 2 fin de que se le 4é
el trimite de ley y seguidos estos
tramites, se enteren los derechos fis-
cales, conforme & vuestra orden de
pago para la Tesoreria General de la
Republica, y se otorgue esta Patente
de Confirmacién, a favor de mi re-
presentada y que se me devuelva un
ejemplar de la memoria, eepecifica-
ciones y reivindicaciones, junto con
la constancia de vuestra resolucion.
—Tegucigalpa, D. C, treinta y uno
de enero de mfl novecientos setenta
y dos.—(f) Jorge Fidel Durdn”, Lo
que se pone en cohocimiento del pi-
blico para log efectos de ley.—Tegu-
cigalpa, D, C., 4 de marzo de 1972.

Adén Lipez Pineda,
Registradnr.

17T M., 17T A. y 17 M. 72.

REGISTRO DE MARCAS

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Ecconomiz,
hace saber: que con fecha diez de
abril del presente aiio, se admitid la
solicitud que dice: “Registro de mar-
ca.—Sefior Ministro de Economia,
—FEn representacién de Faberge, Inc.,
domiciliada en 1345 Avenue of the
Americas, ciudad de New York, Es-
tado de New York, Estados Unidos
de América, vengo a pedir el registro
de la marca de fibrica oonsistente
en el nimero:

33

para distinguir: jahones, perfumeria,
aceites esenciales, cosméticos, prepa-
raciones de tocador, dentifricos, pre-
paraciones farmacéuticas: desodoran-
tes; joyeria; recipientes o envases;
peines, esponjas, cepillos; cristale-
ria; vestuario; ornamentos para uso

personal; dispositivos e implementos
para peinar y afianzar el cabello; fal-
sas pestanas y pelucas, y la cual se
aplica a los envases, cajas y empaques
que contienen los productos, graban-
dola. imprimiéndola, estampindola,
por medio de etiquetas que se les
adhieren, y en cualquiera otra forma
apropiada en el comercio. Presento
el poder para que se razone en lo
conducente, los demas documentos de
ley y el clisé—Tegucigalpa, D. C,
seig de abril de mi novecientos se-
tenta v dos.—(f) Daniel Casco L.,
Carnet N° 112", Lo que sg pone en
conocimiento del piblico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa, D, C,
10 de abril de 1972.

Adfin Lopez Pineda,
Registrador.

17y 27 A y 8 M. 72.

— —

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha diez de
abril del presente afio, se admitié la
solicitud que dice: “Registro de mar-
ca.—Seftor Ministro de Eeconomia.
—En representacion de Faberge, Inc.,
domiciliada en 1345 Avenue of the
Americas, New York, N. Y. Estados
Unidos de América, vengo a pedir el
registro de }a marca de fabhrica con-
gistente en las palabras:

FLEURS DU MONDE

para distinguir: jabones, perfumeria,
aceites esenciales, cosmeticos, prepa-
raciones de tocador, dentifricos; pre-
paraciones farmacéuticas; desodoran-
teg; joyeria; recipientes o envases;
peines, esponjas, cepillos; cristaleria;
vestuario; ornamentos para uso per-
sonal; dispositivos e implementos pa-
ra peinar y afianzar el cabello; fal-
sas pestafias y pelucas, v la cual se
aplica a los envases, cajas y empa-
ques que contienen los productos,
grabandola, imprimiéndola, estam-
pandolz, por medic de etiquetas que
se les adhieren, y en cualquiers otra
forma apropiada en el comereio, Pre-
sento el poder para que se razone en
lo conducente, los demis documentos
de ley v €l clisé —Tegucigalpa, D, C.,
seis de abril de mil novecientos se-
tenta y dos.—(f) Dan‘el Casco L.,
Carnet N° 112", Lo que se pone en
conocimiento del pilblico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C.,
10 de abril de 1972.

Adén Lopez Pineda,
Registrador.

1Ty 2T A y8M T2

—

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentea y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha diez de
abril de] presente afio, se admitid la
solicitud que dice: “Registro de mar-
ca.—Sefior Minigtro de Eeonomia.

Derecho Reservados



10

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

LA G_A;CETA — REPUBLICA DE HONDURAS, —TEGUCIGALPA, D C, 17 DE ABRIL DE 1979

—En representacién de Faberge, Inc..
domiciliada en 1345 Avenue of the
Americas, ciudad de New York, Es-
tado de New York, Estados Unridos
de América, vengo a pedir el regis-
tro de la marca de fabrica, consisten-
te en la palabra:

MUSIC

para distinguir: jabones, perfumeria.
aceites esenciales, cosméticos, prepa-
raciones para el tocador, dentifricos;
preparaciones farmacéuticas; deso-
dorantes; joyeria; recipientes o enva-
ses; peines, esponjas, cepillos; cris-
taleria; vestuario; ormamentogs para
use persomal; dispositivos e imple-
mentos para peinar y afianzar el ca-
bello; falsas pestafias, y pelucas. y
la cual se aplica a los envases, cajas
Yy empaques que contienen los produc-
tos, bandola, imprimiéndola, es-
tampandola, por medic de etiquetas
que se les adhieren y en cualquiera
otra forma apropiada en el comercio.
Presento el poder para que se razone
en lo conducente, los demis docu-
menboa de ley 'y el clisé.—Tegucigal-

pa, D. C., seig de abril de mil nove-
cientog setenta y dos.—(f) Daniel
Casco L., Carnet N° 112", Lo que 8e
pone en conocimiento del piblico pa-
ra los efectos de ley—Tegucigalpa,
D. C,, 10 de abril de 1972.

Adén Lépez Pineda.
Registrador.

El infrasecrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fiabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha veintidds
de marzo del presente afio, se admi-
ti6 la solicitud que dice: “Registro de
marca.—Sciior Ministro de Econo-
mia.— En representacién de Takeda
Chemical Industries Ltd., corpcracién
organizada bajo las leyes de Japén,
domiciliada en 27, Doshomachi 2-cho-
me, Higashi-Ku, Osaka, Japén, vengo
a pedirls el registro de la marca de
fabrica consistente en la palabra:

DIGESAN

para distinguir: productos quimicos,
sustancias y preparaciones farma-
céuticas, para usos humano y vete-
rinario, y la cual se aplica a los
envases, cajas y empagues (Ue con-
tienen los productps, grabandola,
imprimiéndola, estampandola, por me-
dio de etiquetas que se les adhieren,
y en cualquiera otra forma apropia-
da en el comercio, Presento el poder
para que se razone en lo conducente,
los demis documentos de ley y el cli-
sé.—Tegucigalpa, D. C., dieciséis de
marzo de mil novecientog setenta y
dos.-—(f) Leonardo Casco F., Carnet
de Procuraciéon N° 0063. Lo que se
pone en conocimiento del pablico pa-
ra los efectos de ley.—Tegucigalpa,
D. C., 22 de marzo de 1972.

Addn Lépez Pinedo.
Registrador.

El infrascrito, Registrador
tentes y Marcas de Fabrica,
diente de la Secretaria ge Economia-
hace saber: que con fecha veintidie
de marzo del presente afio, ga adyi-
110 la solicitud que dize: “Registrg de
marca.—Sefor Ministro de Ecome.
mia.— En representaci
Chemical Indt?stries Lt;f.ncg:p? ;kcﬁ
organizada baejo las leyes de Japén
domi-il'ada en 27, Doshomachi 2.che.
me, Higashi-Ku, Osaka Japén, venge
a pedirle el registro de la mareg de
fabrica consistente en 1a palabra:

METAPLEX

para distinguir: productos quimicos
sustanciag y preparaciones farmsa.
ceuticas, para usos humano Y vete
rinario, y la cual se aplica a loa
énvases, cajas y empaques que cod-
tiencn _los productos, grabandols,
imprim’‘éndola, estampandola, por me-
dio de etiquetas que se les ieren
y en cualquiera otra forma apropia-
da ep el comercio. Presento el podér
para que se razone en lo conducente,
los demig documentos de ley y el e
sé.—Tegucigalpa, D. C., dieciséis de
marzo de mil novecientos setenta |
dos.—(f) Leonardo Casco F., &m&
de Procuracién N°* 0063. Lo que &
pone en conocimiento del piblico pd-
ra los efectos de ley.—Tegucigalpa,
D. C., 22 de marzo de 1972. T

Addn Lépez Pineds,
Resgistrador,

de Py

i

7, 7 v 27 A. 72

7,17 v 27 A. 72

17y 27 A.y8 M 72

Viene de la 1a pégina

ARTICULO 0

AMORTIZACION, INTERESES Y COMISIONES

Seccién 2.01.—AMORTIZACION.—La Reptiblica amor-
tizard el Préstamo mediante cuarenta y cuatro (44) cuotas
semestrales, consecutivas y en lo posible iguales por su
equivalencia en délares, lz primera de las cuales deberi
pagarse el 2 de julio de 1975, y la segunda el 2 de enero det
siguiente afio y las restantes los dias 2 de julio y 2 de enero
de cada afio siguiente, hasta el 2 de enero de 1997. La
moneda a emplearse en los pagos se regira por lo previsto
en la Seccion 2.07 (c).

Seccién 2.02—INTERESES.—La Repiblica, siguiendo
lo dispuesto en la Seccién 2.07 (¢), deberi pagar semes-
tralmente sbre los saldos deudores un interés del 21,9 por
ano, que se devengara dsde las fechas de los respectivos de-
sembolsos. Los intereses serdn pagaderos semestralmente en
los dias 2 de julio y 2 de enero de cada afio, comenzando
el 2 de julio de 1972,

Seccion 2.03.—COMISION DE SERVICIO.—La Repu-
blica, ademas de los intereses, debera pagar semestralmente
sobre los saldos deudores una comisién de servicio del 34%
por aino la que se devengari desde la fecha de los respec-
tivos desembolsos. El pago se efectuari en dodlares sobre
las sumas desembolsadas en esa moneda, y sobre los desem-
bolsos en otras monedas se hard por su equivalencia en dé-
lares proporcionalmente en las monedas desembolsadas o, a
eleccion de la Repiblica, excepto respecto a los montos
desembolsados en las monedas de México o Venezuela, se
efectuard también por su equivalencia en délares en lem-
piras, en las mismas fechas que los intereses, aplicando el
tipo de cambio efectivo del délar en el pais emisor de la
respectiva moneda, siguiendo las reglas de la Seecién 2.08.

Seceién 2.04.—FINANCIAMIENTO DE INTERES Y
DE COMISION DE SERVICIO.—A solicitud de la Kepiblica,
podré.n usarse los recursos del Préstamo para abonsr ks
intereses y la comisién de servicio durante el periodé de de-
sembolso del Préstamo 2 que se réfiere la Seccién 3.1L

Seccién 2.05.—COMISION DE COMPROMISO.— &)
Sobre el saldo no desembolsado de la suma tota] indicada en
la Seccién 1.01 de este Contrato, la Repiblica deberd pagar
una comisién de compromiso del 14 % por afio que emyx
a devengarse a los sesenta (60) dias de la fecha d¢ este
Contrato; '

b) Esta comisién deberi pagarse en las mismaa fpchas
estipuladas para el pago de los intereses y su pago se hark
en dolares menos en la parte correspondiente a lealﬂﬂ’
prevista en la Seecién 5,03 a) (ii), cuyo pago se haré ep esia
moneda en una suma equivalente al correspondiente monto
adeudado calculado en délares de acuerdo con las reglas de
la Seccién 2.08;

c) Esta comisién cesari de devengarse en todo o &8
parte, segin sea el caso, en la medida en que: (i) se bhayat
efectuado los respectivos desembolsos; (i) haya quedado
total o parcialmente sin efecto el Contrato segiin las S
nes 3.10, 3.11 o 3.12 o; (iii) se hayan suspendido jos de
sembolsos conforme a la Seccibn 4.01.

Seccién 2.08.—CALCULO DE INTERESES Y COMK
SIONES.—El cilculo de los intereses y comisiones corres
pondientes a un periodo que no sea un semestre com
se hari con relacién al niimero de dias, sobre la base
trescientos sesenta y cinco (365) dias por afio.

Seccién 2.07.—MONEDAS DEL PRESTAMO—s) B
Préstamo serd denominado en las mismas monedas que
Banco haya desembolsado y se contabilizara y ad
por su equivalencia en délares;

b) Para computar en délares los desembolsos efects”
dos en otras monedas, se estari a ia equivalencia gque
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efectos determine razonablemente el Banco aplicando

en 1a fecha del desembolso el tipo de cambio en que el Banco

Jicando en la fecha del desembolso el tipo de cambio en

qoe e Banco tenga contabilizadas en sus activos dichas

o en su caso, el tipo de cambio que tuviere acor-

dado con el respectivo pais miembro para los efectos de
er el valor de su moneda en poder del Banco;

¢} Todo pago de amortizacién e intereses se hari pro-

ente en las respectivas monedas desembosadas

ofi una suma equivalente al correspondiente monto adeudado

o en dolares, aplicando el tipo de cambio efectivo

g8l dolar en el pais emisor de la respectivo moneda de

acuerdo con las reglas de la Seccién 2.08, No obstante lo

gaferior y a eleccion de la Republica, excepto tratandose

de montos desembolsados en las monedas de México y Ve-

seauela, cualquiera de esos pagos podrin efectuarse en

siguiendo las reglas establecidas en la Seccién 2.08,

meitiante en pago en esta noneda de una cantidad equiva-

lnte al correspondiente monto adeudado ealeulado en dé-

Seccion 2.08.--TIPO DE CAMBIQ.—a) Para los fines
& pugo al Banco, la equivalencia de lempiras o de las
detmis monedas desembolsadas, con relacion al délar de
Bwtados Unidos se calculard en la fecha del correspon-
diente vencimiento aplicando el tipo de cambio efectivo que
rijs en dicha fecha. En caso de pago atrasado, el Banco
podrd a su opeidn, exigir que se aplique e] tipo de cambio
afdctivo en la fecha del vencimiento o en la del pago;

B) Se tendri como tipo de cambio efectivo del délar
dé lve Estados Unidos en una fecha determinada, el tipo
do cambio al cual en esa fecha se venda el dolar a los
rédidentes en Honduras que no sean entidades det Gobierno
de este pais, para efectuar las siguientes operaciones: (i)
pugo por concepto de capital e intereses adeudados; (ii)
remesa de dividendos o de otros ingresos provenientes de
iirsiones de capital en Honduras; y, (iii) remesa de ca-
pitales invertidos. Si para estas tres clases de operaciones
o hubiere un mismo tipo de cambio, se aplicard el gue
sy mas alto, es decir, el que represente un mayor nimero
de lempiras por délar;

¢) Si en la fecha en que deba realizarse el pago, no
pudiere aplicarse la regla antedicha por inexistencia de
isd operaciones mencionadas, el pago se hara sobre la base
del mas reciente tipo de cambio efectivo utilizado dentro
Eos treinta (30) dias amteriores a la fecha del venci-

to;

d) Si no obstante la aplicacion de las reglas anteriores
no pudiere determinarse el tipo de cambio efectivo o sur-
gleren discrepancias en cuanto a dicha determinacién, se
edtard en estas materias a lo que resuelva razonablemente
o Banco;

e} 8i por incumplimiento de las reglas anteriores el
Baneo determina que el pago efectuado en lempiras ha sido
insuficiente, deberd comunicario asi a la Repiiblica dentro
del plazo de treinta (30) dias de recibido el pago, y la
Republica decberad cubrir la diferencia dentro del plazo de
treinta (30) dias de recibido el aviso. Si, por el contrario,
la suma recibida resultare superior a la adeudada, el Banco
proceders a hacer la devolucién de los fondos sobrantes;

f) Cuando la Replblica ejerciendo la opeién prevista
en la Seccion 2.07 ¢) efectie los pagos proporcionalmente
en las respectivas monedas desembolsadas, para calcular
la equivalencia de dichas monedas con relacién al délar
%8 aplicaran las mismas reglas precedentes pero referidas
al pais emisor de la respectiva moneda.

Seccion 2.09.—PARTICIPACIONES.—E| Banco podré
veder a otras instituciones publicas o privadas, a titulo
de participaciones y en la medida que lo estime conveniente,
los derechos correspondientes a las obligaciones pecunia-
Has de la Repiiblica, provenientes de este Contrato. El
Banco informari inmediatamente a la Repliblica de las
Participaciones que haya acordado.

Seccién 2.10.—LUGAR DE LOS PAGOS.--Todo pago

déber; efectuarse en la oficina principal del Banco en

ngton, D. C., EEUU., a menos que el Banco designe
lugar o lugares para este efecto.

Seccién 2.11.—RECIBOS Y PAGARES.—A solicitud del
Ranco 13 Repliblica debera suscribir y entregar al Banco,

en cualquier tiempo durante el periodo de los desembolsos
y muy particularmente a la finalizacién de los mismos, el
recibo o recibos que representen las sumas desembolsadas
hasta la fecha. Asimismo, la Repiblica debera suscribir ¥
entregar al Banco, a solicitud de éste, pagarés u otros docu-
mentos negociables que representen la obligacién de la Re-
plblica de amortizar el Préstamo con los intereses y comi-
siones pactados en este Contrato. La forma de dichos docm-
mentos la determinara el Banco teniendo en cuenta las
respectivas disposiciones legales hondurefias.

Seccién 2.12—IMPUTACION DE LOS PAGOS.—Todo
pago se imputari primeramente a las comisiones y los inte-
reses vencidos y luego el saldo, si lo hubiere. a las amortiza-
ciones vencidas de capital,

Seccién 2.13.—PAGOS ANTICIPADOS.—Previo un avi-
so dado a lo menos con cuarenta y cinco (45) dias de anti-
cipacién, la Repiblica podra pagar en la fecha indicada en
el avigo, cualquiera parte del capital del Préstamo antes de
su vencimiento, siempre que no adeude suma alguna por
concepto de comisiones y/o intereses exigibles. Todo pago
anticipado, salvo acuerdo escrito en contrario, se imputara a
las cuotas de capital pendientes en orden inverso a su ven-
cimiento.

Seccién 2.14—VENCIMIENTOS EN DIAS FERIADOS.
—Todo pago o cualquier otro acto que de acuerdo con este
Contrato debiera llevarse a cabo en sabado o en dia que sea
feriado segiin la ley del lugar en que deba ser hecho, se
entenderi vilidamente efectuado en el primer dia habil in-
mediato siguiente, sin que en tal caso proceda recargo al-

guno.
ARTICULO I

CONDICIONES PREVIAS Y OTRAS NORMAS
RELATIVAS A DESEMBOLSOS

Seccién 3.01.—CONDICIONES PREVIAS AL PRIMER
DESEMBOLSO.——E] Banco no estari obligado a efectuar
el primer desembolgo mientras no se hayan cumplido a su
entera satisfaccién los siguientes requisitos:

a) Que el Banco haya recibido uno o méis informes ju-
ridicos razonados en que quede establecido que: (i) la
Repiblica ha cumplido todos los requisitos necesarios de
conformidad con la Constitucion, las leyes y reglamentos de
la Repitblica de Honduras para la celebracién de este Con-
trato o para ratificarlo, si fuere el caso; (ii) las obligaclo-
nes contraidas por la Republica en este Contrato son validas
y exigibles; (iif) el procedimiento sobre licitaciones pablicas
a gue se refiere la letra (g) de esta Seccidn se ajusta a las
disposiciones legales vigentes en la Repiiblica de Honduras.
Dichos informes deberin cubrir ademas cualquier otra con-
sulta juridica que el Banco estime pertinente;

b) Que el Banco haya recibido prueba de que la per-
sona o personas que han suscrito este Contrato en nombre
de la Repiblica han actuado con poder o facultad sufi-
ciente para hacerlo o bien, prueba de que el Contrato ha sido
validamente ratificado;

¢) Que la Repiblica haya designade uno o més funcio-
narios que puedan representarla en todos los actos relacio-
nados con la ejecucién del presente contrato y que haya he-
cho llegar al Banco ejemplares auténticos de las firmas de
dichos representantes;

d) Que la Reptblica haya presentado un calendario de
inversiones detallado, de acuerdo con las categorias de in-
versionos indicadas en el Anexo B de este Contrato, con
gefizlamicnto de las fuentes de los fondos;

e} Que ¢l Banco hava recibido las seguridades adecua-
das de que DESARRURAL dispondri oportunamente de
recursos suficientes para llevar a cabo la parte del Programa
correspondiente al primer afio de ejecucién del mismo;

f} Que la Repiblica haya presentado al Banco un in-
forme inicial preparado en la forma que sefiale el Banco ¥
que sirva de base para la elaboracién y evaluacién de los
informes subsiguientes de progreso a que se refiere la Sec-
cién 6.03. En adicién a otras informaciones que el Banco
pueda razonablemente solicitar, de acuerdo con este Con-
trato, el informe inicial deberi comprender un plan de reali-
zacién del Programa, incluyendo los planos y especificacio-
nes necesarios a juiclo de! Banco y un calendario o crono-
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grama de trabajo. Si la ejecucién del Programa se hubiera
comenzado antes de la fecha del informe,_esge debera incluir
un estado de las inversiones y una descripcién de las obras
realizadas en ¢} Programa hasta una fecha inmediata ante-
rior al informe. Asimismo, la Repiblica debe presentar al
Banco el plan, catalégo o cidigo de cuentas, a que hace
referencia la Seccién 6.01, que habra de utilizar para demos-
trar las inversiones gue se efectien en el Programa, tanto
con recursos del Préstamo, como con los demas recursos que
deben aportarse para su total ejecucion; o

g) Que la Republica haya presentado el procedimiento
que se propone seguir sobre licitaciones piablicas pars dar a
cumplimiento a lo estipulado en la letra (b) de la Seccion
5.02, acompafiado de los textos de las pertinentes disposicio-
nes legales y reglamentarias; .

h%ang se %m.ya suscrito con el Banco el Convenio dc
Asistencia Técnica en consonancia con la Seccién 5.08;

i) Que se haya convenido con el Banco con respecto &
la firma de contadores publicos independientes que efec-
tuara las funciones de auditoria previstas en la Seccion
8.03 (b); . .

j) Que se haya presentado al Banco: (i} Copia de los
Convenios que haya celebrado DESARRURAL con (1) ¢!
Instituto Nacional Agrario (en adelante denominado “INA™)
a fin de asegurar que: a) Los agentes de extensién den
atencién prioritaria a los agricultores beneficiades con la
adjudicacién de tierras por el INA; y, b) INA cede en usu-
fructo a DESARRURAL, por lo menas por todo el término
de vigencia del presente Contrato, el Campo }*]xpenmgntal
de La Lujosa, asi como las facilidades dispenibles en él; y
(2) el Banco Nacional de Fomento (en adelante denominado
“BNF"), a fin de que, dentro de las normas vigentes de
crédito, los agricultores beneficiarios del Programa reciban
el correspondiente financiamiento, debiendo ademais promo-
ver el uso de semilla mejorada en los cultivos que realicen
loe beneficiarios. En ese convenio, DESARRURAL debera
obligarse a proporcionar asistencia técnica preferente a los
usuarios de los créditos oue otorgue el BNF' y que califiquen
como beneficlarios del Programa. (ii) Constancia de e
se ha desiznado un funcionario de alto nivel para actuar
como asistente del Director General de DESARRURAL ¥y
gervir de nexo entre éste y el Banco para todos los asuntos
relacionados con la eiecucién del Programa. asi como de
que DESARRURAL disnone del personal auxiliar ague se re-
quiere para este fin. (iii) EI plan anual de trabajo corres-
pondiente al primer afio de eiecucién del Programa.

Seceién 3.02—CONDICIONES ESPECIALES PARA
CIERTOS DESEMBOLSOS.—Antes del primer desemboigo
de recursos previstos en la Seccién 1.01 destinado a cada
proyecto especifico de construccién, deberi2 presentarse, a
satisfaccion del Banco: (i) demostracién de que el Estado
tiene el dominio, posesién o usufructo sobre los terrenos en
que se realizarin las respectivas construcciones del Progra-
ma, asi como de que dichos terrenos estin libre de hipoteea,
gravimenes o limitaciones que afecten a los mencionados
derechos o a su uso efectivo, y (ii) los planos, presupuestos,
especificaciones y términos de licitaciones y contratacion
de cbras.

Seecion 3.03.—CONDICIONES PREVIAS A TODO
DESEMBOLSO.—Tode desembolso, incluso el primeraq, esta-
ra sujeto al cumplimiento de los siguientes requisitos previos:

a) Que se haya presentade por escerito una solicitud de
desembolso y que, en apoyo de dicha solicitud, se haya su-
ministrado al Banco los documentas y demis antecedentes
que éste pueda razonablemente haberle requerido. Dicha
solicitud v los antecedentes y documentos correspondientes
deberan acreditar, a entera satisfaccién del Banco, e] derecho
de 1a Repiiblica a retirar la cantidad solicitada y deberin
asegurar aue dicha cantidad seri utilizada exclusivamente
para los fines de este Contrato;

“b) Que po haya surgido alguna de las circunstancias
descritas en la Seccidn 4.01.

Seccién 3.04.—DESEMBOLS0S PARA ASISTENCIA
TECNICA Y EL FONDO DE INSPECCION Y VIGILAN-
CIA.-——a) Los desembolsos para la asistencia técnica pre-
vista en la Seccidn 5.08 podran efectuarse una vez gque se
havan cumplido los requisitos establecidos en la Seccidn
3.01, literales (a), (b) vy (¢) y en la Seccién 3.03:

—

e

b) El Banco podrd efectuar los desembolsos ¢o
dientes al Fondo de Inspeccidén y Vigilancia contempladeg
en la Seccién 6.02 (c), una vez que este Contrato haya g,
declarado elegibie para desembolsos,

Seccién  3.05.—PROCEDIMIENTO DE DES L
SOS.- —Sujeto a lo dispuesto en la Seccién 3.07, cuandg 0-
rreaponda, el Banco podra efectuar desembolsos con cargy
a la suma a que se refiere la Seccidn 1.01:

a) Girando a favor de la Repiiblica Jas sumag 4
tenga derecho conforme al presente Contrato; Que

b) Haciendo pagos por cuenta de la Repiblics Y de
acuerdo con ella a otras instituciones bancarias;

¢} Constituyendo o renovando el fondo rotatorio g que
se refiere la Seecitn 3.06: v,

d) Mediante otro método que las partes acuerden por
crerito. Cualquier gasto bancario que cobre un tercerg con
motivo de los desembolsos serd por cuenta de la Repiiiea,
A menos que las partes lo acuerden de otra manera, séig go
haran desembolsos en cada ocasién por sumas no i:;fem‘
al equivalente de veinticineo mil délares (US$ 25.000)

Seccién 3.06.—FONDO ROTATORIO.—Como parte det
Préstamo y cumplidos los requisitos previstos en las Secelo-
nes 3.01, 3.02, 3.03 y 3.07, cuando corresponda, el Baneg
con cargo a la suma a que se refiere la Seccién 1.01, podri
establecer un fondo rotatorio en la cantidad que estime
apropiada, que no excederd de USS$ 280.000 o su equive-
lente, que la Repuiblica deberi utilizar para financiar e
gastos relacionados con la ejecucién del Programsa, El Baneo
podra renovar total o parcialmente este fondo si la
blica asi lo solicita a medida que se utilicen los recursos, y
siempre gue se cumplan los reguisitos de las Secciones 3.02,
3.03 v 3.07, cuando corresponda. La constitucién v renova.
cién del fondo rotatorio se tendrin como desembolsos para
todos los efectos del presente Contrato.

Seccién 3.07-—CARTAS DE CREDITO ESPECIALES.
—El Banco y la Repiiblica convienen que los desembolnos en
délares destinados a cubrir los costos indirectos en divisas
a que hace referencia el Anexo B, ze efectuarin de acverdo
con el procedimiento de cartas de crédito especinles, a que
se refiere el Convenio General suscrito entre el Baneo Cen-
tral de Honduras y el Banco, el 20 de mayo de 1968, copia
del cual se agrega a este Contrato formando parte de €,
como Anexo, C

Seecién  3.08.—DESEMBOLSO EN MONEDAS DE
CIERTOS PAISES MIEMBROS.—Se conviene que cuando
se haya hecho desembolsos en las monedas de Argentinm,
Brasil, México y/o Venezuela para el pago de bienes manu-
facturados o semi-manufacturados o de servicios fécnicos
originarios del pais respectivo, o se haya establecido €l com-
promiso de hacer desembolsos para tales adguisiciones doe-
forme a la Seccién 4.03, podra desembolsarse en la reapec-
tiva moneda, una suma igual a la mitad del monto desess-
bolsado o comprometido, para ser utlizada en el page de
bieneg y servicios cue se originen en Honduras, siempre gue
se havan establecido de acuerdo con las autoridades mone-
tarias del paie contribuvente v las de Honduras, proced-
mientos satisfactorios al Banco que garanticen que la mo-
neda degsembolsada no serd convertida, La parte oue
desembolsarse en délares de la suma referida en la
1.01 geri reducida en monto eauivalente a cualouier suma
que se desembolse de conformidad con esta Seccitn. .

Seecisn 3.09.—CGASTOS EN MONEDA NACIONAL—
Pars, determinar la equivalencia en délares de una suma €0
lempiras oue Se utilice para cubrir pastos en esta monede,
se anliears el tipo de eambio aplicable en la fecha del res
nectivo gastn sisuiendn la regla sefialads en la Seccibn 20t
(b). u otro tino de cambio gue se convenga.

Seccion 3.10.PLAZO PARA SOLICITAR EL PRI
MER DESEMBOLSO.—Si antes del 2 de julio de 1972, 0 de
una fecha posterior que 1as partes acuerden por escrito, It
Repiiblica no presenta una solicitud de desembolso aue 86
ajuste a lo dispuesto en las Secciones 3.01 v 3.03, 91 Banco
podra poner término al Contrato. dando a la Repiiblica
aviso corresprndiente. Los desembolsos oune el Banco ef
para gastos de inspeceién no se considerari que involucran
solicitudes de desembolso,

Seecién 3.11.—PLAZO FINAL PARA DESEMBOLSOS.
—La suma a que se refiere la Seccién 1.01 solamente podré
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desembolsada hasta el 2 de enero de 1975. A menos que

rtes acuerden por escrito prorrogar este plazo, ol

Contrato quedara sin efecto en la parte de la expresada suma
que no hubiere sido desembolsada dentro de dicho plazo.

Seecién 3.12—RENUNCIA A PARTE DEL PRESTA-
M0.—La Repitblica mediante aviso por escrito enviado al
Banco, pedra renunciar su derecho a recibir cualquier parte
de 1a suma indicada en la Seccién 1.01 que no haya sido des-
embolsada antes del recibo del respectivo aviso, siempre aue
dicha parte no se encucntre en alguna de las circunstancias
prew'stas en ia Seccidn 4.03.

Seccion 3.13—AJUSTE DE LAS CUOTAS DE AMOR.-

CION.—a) Si en virtud de lo dispuesto en las Secciones
311 v 3.12 quedare sin efecto el derecho de la Republica a
recibir cualquier parte de la suma indicada en la Seccién
1.01, ¢! Banco ajustari proporcionalmente las cuotas pen-
dientes de amortizacion a que se refiere la Seccidén 2.01;

b) Este ajuste nmo afectari parte alguna de una cuota
de amortizacién con relacidn a la cual el Banco hubiere acor-
dado participaciones conforme a la Seccién 2.09, bajo el
supuesto de que la Repablica utilizaria la totalidad de la
sama indicada en la Secciéon 1.01. El saldo pendiente del
Préstamo que exceda el monto sobre el cual el Banco hu-
piera contratado participaciones, serid amortizado en tantas
cnotas iguales semestrales y sucesivas, cuantas sean nece-
garias para mantener sin cambhio alguno el niimero de cuo-
tas establecido en la Seccion 2.01.

Seccién 3.14.—DISPONIBILIDAD DE LAS MONE-
DAS.—E! Banco estara obligado a entregar a la Repuablica
por concepto de desembolso en lempiras las sumas corres-
pondientes a dicha moneda solamente en la medida en que
el respectivo devositarioc del Banco le haya puesto a su

efectiva disposicion,
ARTICULO IV

INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES

Seccion 4.01.—SUSPENSION DE DESEMBOLSOS.—
E]l Banco, mediante aviso a la Repiblica, podra suspender
los desembolsos si surge, ¥y mientras subsista, alguna de
lag circunstancias siguientes:

a) El retardo en el pago de las sumas que la Reptiblica
adeude por capital, comisiones e intereses o por cualquier
otro concepto, segiin el prezsente Contrato o cualquier otro
contrato celebrado entre el Banco y la Republica;

b) E!l incumplimiento por parte de la Reptblica de
cnalquier otra obligaciéon estipulada en este Contrato;

¢} El retiro o suspensién de la Rephblica de Honduras
¢omo miembro del Banco;

d) Cualquier modificacion en la naturaleza, patrimenio,
finalidades y facultades de DESARRURAL que afectare des-
favorablemente el Programa o los propésitos de este Con-
trato. Si el Banco estimare que se ha produeido esa situacién.
deberi hacer conocer a la Repiblica sus puntos de vista
a fin de que ésta pueda presentar, dentro de un plazo razo-
nable, las aclaraciones u observaciones o adoptar las medi-
das que considere pertinentes, y s6lo en el easo de que el
Banco no se hallare satisfecho podra ejercer la facultad de
suspender los desembolsos.

Seccién 4.02—VENCIMIENTO ANTICIPADO.—Si al-
guna de las circunstancias previstas en las letras a) y b)
de la Secci6n anterior se prolongare mas de treinta (30)
dias, o si después de la correspondiente notificacién alguna
de las circunstancias previstas en las letras c¢) y d) se
prolongare méas de sesenta (60) dias, el Banco, en cualquier
momento, sean antes o después del desembolso total de la
suma establecida en la Seccién 1.01, tendrd derecho a decla-
rar vencido y pagadero de inmediato el Préstamo o parte

él, con los intereses y comisiones devengados hasta la
fecha de pago.

Seccién 4.03.—OBLIGACIONES NO AFECTADAS.—No
obstante lo dispuesto en las Secciones 4.01 y 4.02, ninguna
de las medidas previstas en este Articulo afectari: a) Las
cantidades sujetas a la garantia irrevocable de una carta de
crédito; o, b) Las cantidades comprometidas por cuenta de
tompras o servicios contratados con anterioridad a la sus-
Pensién, autorizadas por escrito por €l Banco y con respecto
8 las cuales se hayan suscrito contratoes o se hayan colocado
Previamente dérdenes especificas.

Seccién 4.04.—NO RENUNCIA DE DERECHOS—EI
retardo en el ejercicio por el Banco de los derechos acor-
dados en este articulo, o €l no ejercicio de los mismos, no
podran ser interpretados como una renuncia del Banco
a tales derechos ni como aceptacién de las circunstancias
que lo habrian facultado para ejercitarlos.

Seccion 4.05.—DISPOSICIONES NO AFECTADAS.—
La aplicacién de las medidas establecidas en este articulo
no afectari las obligaciones de la Republica establecidas en
este Contrato, las cuales guedaran en pleno vigor, salvo
°n el easo de vencimiento anticipado de la totalidad de la
deuda en cuya circunstancia sélo quedaran en vigor las
obligaciones pecuniarias de la Repiblica.

ARTICULO V
EJECUCION DEL PROGRAMA

Seccién 5.01.—NORMAS DE EJECUCION.—a) La
Repiiblica se compromete a que DESARRURAL ejecutara
el Programa con la debida diligencia de conformidad con
eficientes normas financieras v de ingenieria y de acuerdo
con los planes y calendario de inversiones, presupuestos,
planos y especificaciones que se hayan presentado a! Banco
y éste haya aprobado;

b) Toda modificacién importante en los planes v ca-
lendaric de inversiones, presupuestos, planos y especifica-
ciones del Programa, asi como todo cambio sustancial en
el contrato o contratos de servicio de ingenieria que se
costeen con los recursos destinados al financiamiento del
Programa o en las categorias de inversiones. requieren
autorizacion ‘escrita del Banco.

Secciton 5.02.—PRECIOS Y LICITACIONES.—a) Los
contratos de construccion y de prestacién de servicios asi
como toda compra de bienes para el Programa se harin
a un costo razonable que sera generzlmente el precio méae
bajo del mercado, tomando en cuenta factores de calidad,
eficiencia y otros que sean del caso;

b) En la adquisicion de maquinaria, equipo y otros
bienes relacionados con el Programa y en la adjudicacién
de contratos para ejecucion de obras, deberi utilizarse el
sistema de licitacion pihblica en todos los casos en que el
valor de dichas adquisiciones o contratos exceda el equi-
valente de US$ 10.000. Los procedimientos para las licita-
ciones se encuadrarin en las leyes aplicables de la Repii-
blica de Honduras, debiendo sujetarse las bases especificas
de la licitacién a condiciones aceptables para el Banco,
de acuerdo con sus politicas y los propésitos del Préstamo;

¢) No obstante lo indicado en el literal b) que ante-
cede, el Banco podrd autorizar a la Republica para que’ se
proceda por el sistema de administracién directa, a la cons-
truccidn de locales para agencias de extensién y viviendas
para los agentes extensionistas en los casos en que por
¢l bajo costo de las obras o su lozalizacién el Banco asi lo
aprobase.

Secciéon 5.03.—MONEDAS Y USO DE FONDOS.—a)
Del monto indicado en la Seceién 1.01 (i) hasta la suma
de dos millones guinientos mil délares (US$ 2.500.000) se
desembolsari en délares o su equivalente en otras monedas
‘el Fondo para Operaciones Especiales (excepto la de Hon-
duras) para pagar bienes y servicios adquiridos a través
de compentencia internacional en los paises miembros ‘del
Banco y para los otros propésitos que se indican én e}
presente Contrato; y, (ii) hasta el equivalente de trescien-
tos mil délares (US$ 300.000) se desembolsaran en 'lem-
piras para cubrir costos locales;

b) Sélo podrin usarse los délares del Préstamo para
el pago de bienes y servicios originarios o provenientesdel
territorio de los Estados Unidos de América o para el
pago de bienes y servicios originarios o provenientes dé la
Repiiblica de Honduras. Sin embarge, el Banco pedra auto-
rizar la adquisicion de bienes producidos en otros de sus
paises miembros o la contratacién de servicios prove-
nientes de dichos paises, si considera que dichas operacio-
nes son verntajosas para la Repiblica;

_¢) Cualesquiera bieres o servicios no originarios o pro-
venientes de la Repiiblica de Honduras que sea necesario
adquirir o contratar para la ejecucién del Programa debe-
ran ser finarciados con los délares 2ol Prastamo. Fsta dis-
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posicién no se aplicard a las adquisiciones de bienes o con-
trataciones de servicios originarios o provenientes de cual-
quier otro pais miembro del Banco, ni a las corapras menores
en ¢l mercado local;

d) Las deméis monedas del Préstamo podrin ser usa-
das para pagos en el territorio de cualquier pais miembro
del Banco, a menos que el pais miembro respectivo haya
restringido su uso de acucrdo con cl Articulo V, Seccion
1 ¢}, del Convenio Constitutivo del Banco;

e) Las monedas de Argentina, Brasil, Meéxico y/o Ve-
nezucla seguiran la regla del literal d) de esta Seccién,
salvo ea lo referente a pagos de bienes y servicios origi-
narios o provenientes de la Repiblica de Honduras, que
sblo podran hacerse de acuerdo con lo establecido en la
Seccion 3.07;

f) Los bienes adquiridos con el Préstamo sblo podran
utilizarse para los fines establecidos en este Contrato. En
cago de que se deseare disponer de esos bienes para otros
fines, debera obtenerse la previa aceptacion del Banco.

Seccién 5.04.—TRANSPORTE DE BIENES.—Por lo
‘menos el cincuenta por ciento (50%) del tonelaje bruto de
Tos equipos, materiales y enseres cuya compra se financie
con délares del Préstamo y que deban ser movilizados por
via maritima, deberin transportarse en barcos mercantes
de bandera de los HEstados Unidos de América que perte-
nezcan a compafiias privadas, siempre que tales barcos estén
disponibles a tarifas que sean justas y razomables para los
’%arcos mercantes que navegan bajo bandera de los Estados

. Unidos.

Seccion 5.05.—-COSTO DEL PROGRAMA.—FE! costo
total del Programa se estima en no menos del equivalente
de cuatro millones trescientos mil délares (USS$ 4.300.000) v
en ninglin caso la participacién de los recursos del Préstamo
podri exceder del 65.19; de dicho costo,

Seccibn 5.06.—RECURSOS ADICIONALES —La Re-
plblica se compromete a aportar oportunamente todos los
recursos nacijonales adicionales al Préstamo que se necesi-
‘ten para la completa e ininterrumpida ejecucion del Progra-

“ma. ¥l monto de esos recursos nacionales adicionales se es-
thma en no menos del equivalente de US$ 1.500.000, sin que
- eata estimacién implique limitacién o reduccién de la obli-
‘%ﬁfién de la Repiblica. Para computar la equivalencia en
dolares se seguird la regla sefialada en la Seccion 2.07 b).
- Bi durante el proceso de desembolsos de la suma indicada
' en la Seceion 1.01 se produjera un alza del costo estimado
@l Programa, el Banco podrd requerir a la Republica la
"fnodificacién del calendario de inversiones referido en la
«3eccibn 3.01 d) de este Contrato, para hacer frente a dicha
@levacion.

_8eccién 5.07.—DESTINO DE LOS RECURSOS DEL PRES-
TAMOQO.—a) Los recursos del Préstamo se utilizardn exclusi-
, vamente para financiar: (i) la construcciéon de obras; (ii)
Ja adquisicién de insumos agricolas; (iii) la adquisicién de
snaquinaria, equipos y vehiculos; (iv) la asistencia técnica
prevista en la Seccion 5.08; (v) imprevistos; (vi}) los in-
fereses v comisién de servicios previstos en la Seceién 2.04
rdurante el periodo de desembolso indicado en la Seccién 3.11;
'y, (vii) la contribucién al respectivo Fondo de Inspeceion
'y Vigilancia del Banco indicada en la Sececién 6.02 c);

b) Los recursos del Préstamo no podran utilizarse para:
4{i) comprar terrepos; (ii) sufragar gastos de administra-
“cién de DESARRURAL: y, (iii) financiar actividades de
Jmvestigacién y divulgacién vineuladas con el fomento de la

“Jproduceién de café, banano, cacao o azficar,

Seécecidn 5.08. — ASISTENCIA TECNICA. — Del monto

indicado en la Seccidn 1.01 podri destinarse hasta el

‘;%ué;alente de doscientos diecinueve mil délares .........
' 219.000) para cubrir 103 gas=tos que ocasione !a asis-
) técnica de acuerdo con el Convenio de Asistencia
e ica firmado en esta misma fecha entre la Secretaria
‘de Recursos Naturales y el Banco.
) Seccitn 5.09.—0OBLIGACIONES ESPECIALES DE LA
~REPUBLICA. —Dentro de los seis meses posteriores a la
"fecha de este Contrato, debera presentarse al Banco, a sa-
sfaccién de éste:

a) Constancia de haber adoptado medidas adecuadas
para permifir Ia 4gil contratacién del personal profesional
de nivel universitario que se requiera para »1 desarrollo del
Programa o evidencia 4~ cue ha autorizado expresamente
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a DESARRURAL a que utilice personal profesiopg} de ni
universitario para la prestacién de los servicigg técnei o
especializados que requiere la ejecucion del ngramms o
virtud de contratos especiales: 2 e

b) Evidencia de que ha otorgado a DESARRUR AL agi
lidad operativa mediante un Fondo Rotatorig anual gye
tenga al menos las siguientes caracteristicas: (j) que cuhue
un periodo estimado de tres meses por concepto de a_sm
operativos y de contratacion del personal a que se Eef-tos
cf literal a) que antecede; y, (ii) que los reintegrog 5 dilghm
Fondo se efectiien antes de treinta (30) dias; e

¢} Evidencia de gue ha autorizado a DESARR[;

a retener y emplear log ingresos provenientes de actividad
propias, bajo los controles administrativos que al efecto oy
establecieren; s

d) Los anteproyectos arquitecténicos de todas lag
trucciones que se financiarin con recursos asignados a] Préy.
tamo.

Seccibn 5.10.—0TRAS OBLIGACIONES DE LA RE-
PUBLICA.—a) Anualmente, dentro de los 90 dias si
a la aprobacién del presupuesto de la Secretaria de Reeurss
Naturales y mientras dure la ejecucion del Pro. ‘la
Reptblica debera demostrar al Banco que DESARR
dispondra para ese afio de los recursos necesarios tanto para
la realizacién del mismo como para las demas actividades
a Su cargo;

b) Antes de finalizar el segundo afio de ejecucion, la
Republica sometera a la aprobacién del Banco el plan y me-
todologia que utilizarid para evaluar los resultados del Pro-
grama . Dicha evaluacion se realizard anualmente a partir
del tercer afio de ejecucion y serd continuada por un periodo
de diez (10) ahnos consecutivos;

¢} Anualmente y dentro de los tres primeros meses de
cada ejercicio fiscal, la Republica se compromete a que DE-
SARRURAL demuestre al Banco que ha continuado aplican-
do su politica de seguros para cubrir adecuadaments el
valor actualizado de sus activos asegurables, incluyendo los
que se adquieran y/o construyan como resultado del Prés
tamo y durante la vigencia del mismo;

d) A partir del segundo afio de ejecucion del Programa,
la Republica se compromete a que DESARRURAL presente
a consideracion del Banco el correspondiente plan anual de
trabajo con sesenta (60) dias de anticipacién a la fecha de
su iniciacion.

ARTICULO VI
{
REGISTROS, INSPECCIONES E INFORMES

Seccidén 6.01.—REGISTROS.—La Republica se compro-
mete a que DESARRURAL llevard registros adecuados et
que se consignen de conformidad con el plan, catalogo 0
c6digo de cuentas gue el Banco haya aprobado, las inver
siones en el Programa, tanto de los fondos del Préstamo
como de los demas fondos gue deban aportarse para s
total ejecucién. Los registros deberan ser llevados com e
detalle necesario para precisar los bienes adquiridos y los
servicios contratados, permitiendo identificar las inversiones
realizadas en cada categoria, la utilizacién de dichos bienes
y servicios adquiridos, y dejando constancia del progresd
costo de las obras. .

Seccién 8.02.—INSPECCIONES.—a) El Baoco pedrd
establecer los procedimientos de inspeccién que jurgue pé
césarios pars asegurar el dessrrollo satisfactorio del Pro

‘grama;

b) La Repiblica, por si y por intermedio de Dm‘g'
RAL, deberd permitir que los funcionarios, ingenieros z .
més expertos que envie el Banco inspeccionen en cO%
momento la ejecucién del Programa, asi como loa eqnipﬂ'm o
y materiales, y revisen los registros y documentos 4
Banco estime pertinente conocer;

¢) Del monto indicado en la Seccién 1.01 se destina pll;
el respectivo Fondo de Inspeccion y Vigilaneia ﬁw

suma de veintiocho mil délares (US$ 28.000) que 8e: wpm
bolsada en cuotas trimestrales, v en lo posible, 'lg_-ua‘liespm#
que inerese a dicho Fondo sin necesidad de soh(;lﬂlli opo®
de la Repfiblica. ¥l Banco hari conocer a la Repiblica s
tunamente los desembolsos que realice por este col
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d) Durante el periodo de la ejecucién del Programa, el

co podra nombrar un especialista de proyecto. que tendra
pejo su cargo la inspeccién de las obras que se ejecuten y
en cumplimiento de su misién tendri Ia mis amplia colabo-
racién de parte de la Republica. Todos los costos relativos
al transporte, salario y demis gastos del especialista impu-
tables al respectivo Programa seran pagados del respectivo
Fondo de Inapeccion y Vigilancia del Banco.

Seceion 6.03.-—INFORMES.—a) La Republica s¢ com-
promete 8 que DESARRURAL presentard al Banco, a en-
tera gatisfaccion de éste y en los plazos que se sefialan para
cadz uno de ellos, los informes que se indican a continuacién:
(i) dentro de los treinta (30) dias subsiguientes a cada

tre calendaric, 0 en otro plazo que las partes acuer-
den, log informes relativos a la cjecucion del Programa con-
forme a las normas que sobre el particular le envie el Banco
a la Republica; (ii) los demas informes que el Banco razo-
pablemente solicite respecto a la inversion de lzs sumas
tadas, la utilizacion de los bienes adquiridos con dichasg
gumas ¥ el progreso del Programa; (iif) dentro de los no-
venta (90) dias subsiguientes al cierre de cada cjercicio
economico de DERARRURAL, comenzando con el ejercicio
que finaliza el 31 de diciembre de 1971, y terminando con
e ejercicio durante el cual se haya finalizado la inver-
gidn de los recursos del Préstamo v de los recursos adicio-
pales & que se refiere la Seccion 5.06. tres ciemplares Ce
log estados financieros e irformacién finaneiers complemen-
taria, al cierre de dicho ejereicio, relativos a la Llotalidad del
Programa;

b) Los estados e informacion financiera mencionados en
el parrafo a) (iii} de esta Seccidn se presentarin con dic-
thmenes de una firma de contadores publicos independiente
aceptable al Banco de acuerdo a requisitos satisfactorios al
Banco vy dentro de los plazos arriba mencionados. Los res-
pectivos honorarios v gastos correran por euenta de la Re-
piblica. Cuando e! Banco lo solicite, los informes mencio-
pados en los parrafos (1} v (ii) se¢ presentarén también
dietaminados en 1a forma arriba mencionada. DESARIURAL
debord antorizar a la firma de contadores para que pueds
proporcionar dircetamente ai Banco toda informaacién adi-
cional que éste razonablemente solicite con relacion a) Pro-

ma,
g ARTICULO VII

DISPOSICTONES VARIAB

Seceién 7.01.—FECHA DEL CONTRATO.—Pan} todos
bos efectos del Contrato se tendri como fecha del mismo la
que figura en su frase inicial

Seccién 7.02.—TERMINACION.—E] pago total del ca-
pital ¥ de los intereses y comisiones dara por cumplido este
Contrato y todas las obligaciones que de é! se deriven.

Seccion 7.03.—VALIDEZ.—Los derechos y obligaciones
establecidos en este Contrato son validos y exigibles de con-
formidad con los términos en é convenidos, sin relacion a
legislacion de pais determinado, y, en comsecuencia, ni el
Banco ni la Repiiblica podrin alegar la invalidez de cuales-
quiera de sus disposiciones.

Seccién 7.04. — COMPROMISO SOBRE GRAVAME-
NES.—I.a Republica, para el caso de gue otorgare algun
gravamen sobre todo o parte de sus bienes 0 rentas gomo
garantia de una deuda externa, se compromete a constituir
al mismo tiempo un gravamen que garantice al Banco, en
un pie de 1gualdad y proporcionalmente, el cumplimiento
de las obligaciones contraidas en este Contrato, La ante-
rior disposicién no se aplicard, sin embargo: (i) a los gra-
vimenes sobre bienes comprados para asegurar el pago del
saldo insolutc de precio; y, (ii} a los gravamenes pactados
en operaciones bancaraias para garantizar el pago de obli-
gaciones cuyos vencimientos no sean mayores de un afia
de plazo. La expresion ‘“bienes fiscales o rentas fiscales”,
ge refiere en el presente Contrato a cualquier bien o renta
de propiedad de la Republica, de cualquiera de suse divi-
siones o subdivisiones o de cualquiera de sus agencias o
dependencias, con excepcién de las entidades auténomas
descentralizadas con patrimonio propio.

Seccion 7.05—PUBLICIDAD.—La Repiiblica se com-
promete a gue se indicari en forma adecnada en sus pro-
gramas de publicidad relacionados con el Programa que
¢ste se financia con la cooperacién del Banco Interameri-
cano de Desarrollo y sc realiza dentro de los propositos
generales de ia Alianza para el Progreso. Ademas, la Re-
ptblica. por medic de DESARRURAL, hard colocar en el
lugar o lugares donde se ejecuten las obras financiadas
con los recursos del Préstamo, avisos que seiiglen con cla-
ridad esa informacion,

Seccion 7.06.—COMUNICACIONES.—Todo aviso, soli-
citud o comunicacién que las partes deban dirigirse en
virtud del presente Contrato se efectuara por escrito y se
considerara realizado desde el momento en gue el doeu-
mento correspondiente se entregue al destinatario en la
respectiva direccién que enseguida se anota, a menos que-
ias partes acuerden por escrito de otra manera: Al Banco:
Direccion postal. Banco Interamericano de Desarrolio. 808
17th Street, N. W. Washington, D, C, 20577, EEUU. Di-
receidn cablegrafica: INTAMBANC. Washington, D, C. A
ia Republica: Direccién postal: Ministerio de Economia y
Hacienda. Tegucigalpa, Honduras. Direccidn ecablegrifica:
MINECONOMIA, Tegucigalpa (Honduras).

ARTICULO vill
ARBITRAJE

Seccién 8.01. —CLAUSULA COMPROMISORIA.—Para
la solucién de toda controversia que se derive @del presente
Contrato y que no se resuelva por acuerdo entre las partes,
éstas se someten incondicional e irrevocablemente al proce-
dimiento y fallo del Tribunal de Arbitraje a que se refiere
€]l Anexo A de este Contrato, el cual debe tenerse como parte
integrante del mismo, EN FE DE LO CUAL, la Repiblica y
¢l Baneo, actnando cada uno por medio de su representante
autorizado, firman este Contrato en tres ejemplares de igual
tenor en Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos
de Ameérica, el dfa arriba indicado.~~REPUBLICA DE HON-
DURAS.—Ing. Roberto Galvez Barnes, Embajador. Repre-
sentante Especial. ~BANCO INTERAMERICANO DE DES-
ARROLLQ. Antonio Ortiz Mena, Presidente.

{Continuard ).

PATENTE DE INVENCION

E] infrascrito, Registrador de Pa-
tentes v Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Feonomia,
hace saber: que con fecha seis de
abril de} afio en curso. se admitio la
solicitud que dice: “Patente de In-
vencién.-—-Sefor Ministro de Econo-
mis.—FEn representacion de Colgate-
Palmolive Company, corporacion del
Estado de Delaware. domiciliada en
300 Park Avenue. ciuvdad de New
York, Estado de New York, Estados
Unidos de Amaérica, vengo a pedir
ss girva eoncederle paiemte, por un
Periodo de weinte afiog, para el in-
vento denominado: “ESTABILIZA-
CION DE UNA ©COMPOSICION
DENTIFRICA™, del oital scompafio

descripciones por duplicado, recla-
mando como de su exclusiva propie-
dad lo contenido en las hojas de rei-
vindicaciones que se adjuntan tam-
bién por duplicado. Presento el poder
para que se razone y se me devuelva,
y €n su oportunidad. suplico conce-
der la patente gue solicito, mandando
devolver un ejemplar de la descrip-
¢ién y reivindicaciones, con Ia cons-
tancia, de ley.—Tegucigalpa. D. C,
veinticuatro de marzo de mil nove-
cientos setenta y dos.—(f) Daniel
Casco L., Cammet N° 112", Lo que se
pone en conocimiento del phablico pa-
ra lo8 efectos de lev.—Tegucigalpa,
D. C., 6 de abril de 1972,

Addn Lipez Pinedn,

Registrador,

17TA,16 M. v 18] 72, -

INCORPORACION DE PATENTES

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes v Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economis,
hace saber: que con fecha seiz de
abril del afio en curso, se admitié Ia
solicitud que dice: “Incorporacién de
Patente.—Sefior Ministro de Ecomo-
mia.—En representacién de Modular
Wall Systemsg, Ine. corporacién de
North Carolina, domiciiada en la
ciudad de Charlotte. North Carolina,
Estados Unidos de América, vengo
a pedir la incorporacién, por el tiem-
po que falta para vencerse en el pais
de origen, de la patente de invencién,
expedida en los Estados Un‘dos de
América, con el nfimero 3.600.864, el
24 de agosto de 1971, por un perfoda
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de diecisiete anos, para el invento de-
nominado: “PERFECCIONAMIEN-
TOS EN LAS PAREDES ESTRUC-
TURALES PARA EDIFICIOS Y
METODO DE ERECCION CORRES-
PONDIENTE™’, del cual acompaiio
descripciones y dibujos por duplicado.
reclamando come de su exclusiva pro-
piedad. lo eontenido en las hcjas do
reivindicacicnes gue se adjuntan tam-
bién por duplicado. Le sunlico decla-
rar incorporada dicha patente. v enr
su oportunidad, mandar develverme
un ejemplar de la descripeion, Aibu-
jos v reivindicaciones, con la cons-
tancia de lev.—Tegucigalpa, D. C.,
veinticuatro d2 marzo de mil nove-
cientos setenta vy dos.—(fy Daniel
Casco L., Carnet N° 112", Lo que a2
pone en conoc’miento del piablien pa-
ra los efectos de lev —Trpu ier’ o
D C. & de zkafl de 1972

Adan Liapes Piacde,
Registrador

17TA,16 M v 16J 72

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretana de Economia,
hace saber: que con fecha seis de
abril del afio en curso, se admitid la
solicitud que dice: “Incorporacion de
Patente.—Sefior Ministro de Econo-
mia.—En representacién dz Interna-
tional Housing Limited, corporacion
de Bermuda, domiciliada en Pembrao-
ke, Bermuda, vengo a pedir la in-
corperacidn, por el tiempo que falta
oara vencerse en el pais de origen,
de la Patente de Invencion expedida
en los Estados Unidos Mexicanos,
con el nimero 73311, el 20 de abril
de 1965, por un periodo de quince
afios, para el invento denominado:
“FORMA PARA CONSTRUIR PA-
REDES”, del cual acompaiio descrip-
ciones y dibujos por duplicado, re-
clamando como de su exclusiva pro-
piedad, lo contenido en las hojas de
reivindicaciones que se adjuntan tam-
bién por duplicado. Presento, para
que se agregue al expediente respec-
tivo, el deccuments de Poder con Ce-
si6én, por el cual el sefior Robert Kel-
87 Stout. cede dicho invento a In-
ternational Housing Limited, vy au-
toriza mpara que 8e expida dicha
patente, a favor de mi representada.
Le suplico declarar inccrporada di-
cha patente y, en su oportunidad,
mandar devolverme un ¢jemplar de
la descripeion, dibujos y reivindica-
clones con lz constancia de ley.—
Tegucigalpa, D. C,, veinticuatro de
marzo de mil novecientos setenta y
dos.—(f) Daniel Casco L. Carnet
N* 112", Lo que se pone en conoci-
miento del pablico para los efectos
de ley..—Tegucigalpa, D. C., 6 de abril
de 1972

Adan Lépez Pineda,
Registrador,

17A. 16 M.y 16 J. 72.

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

REGISTROS DE MARCA

El infrasecrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fahrica, depen-
deinte de la Secretaria de Economis,
hace saber: que con fecha seis de
abril del afic en curso, se admitio la
solicitud que dice: “Registro de mar-
ca.—Sefior Ministro de Economia.—
En representacion de The Dow Che-
mical Comparry, corporaciéon del Es-
tado de Delaware domiciliada en la
ciudad de Midland, Estado de Michi-
gan, Estados Unidcs de América,
vengo a pedir e] registro de la mar-
ca d¢ fabrica inscrita en dicha na-
¢ion, con el nimers 808.306, el 17 de
maye de 1966, por un periodo de
veinte afics, para distinguir: compost-
ciones guimicas para usgo en calenta-
miento v enfriamiento; sgente auto-
motor, anti congelador v de refrige-
racion; composiciones hirvientes de
congelacion v descongelacidn, eomsis-
tente en la palabra:

DOWTHERM

y la cua}l se aplica a los envuses, ca-
jas y empaques que contienen los
productos, grabandola, imprimiéndo-
la, estampandola, por medio de eti-
quetas que se leg adhieren, y en cual-
quiera otra forma apropiada en el
comercio, Presento el poder para que
ge razone en lo conducente, log de-
mas documentos de ley y el clisé.—
Tegucigalpa, D. C., veinticuatro de
marzo de mil novecientos setenta y
dos.—{f) Danie] Casco L. Cammet
N» 112”7, Lo gque se pone €n conoci-
miento del piblico para los efectos
de ley.—Tegucigalpa. D C 6 d
abril de 1972,

Adén Lépez Pincda,
Registrador,

17Ty 27 A. y 8 M. 72

et . e

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha seis de
abril del afio en curso, se admitié la
solicitud que dice: “Registro de marca
—Sefior Ministro de Economia.—En
representacion de Krafteo Corpora-
tion, corporacion del Estado de Dela-
ware, domiciliada en la ciudad ge Chi-
cago, KEstado de Illino’s. Estados
Unidos de América, vengo a pedir el
registro de la marca de fibrica, ins-
crita. en dicha nacién, con el niimero
T77.517, el 22 de septiembre de 1964,
por un periodo de veinte afios; para
distingnir: quesos y preductos de que-
50, consistente en la palabra:

PHILLY

¥ la cual se aplica a los envases, ca-
Jas y empaques que contienen los
productos, grabéndolz, imprimiéndo-
la, estampéndola, por medis de- eti-
quetas que se les adhieren, v en cual-
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quiera otra forma apropiag
comercio, Presento el :podpe:'{f)mn 1;31
se razone en lo condreente, los g Jue
documentos de ley y el clisé.-—Teg-u
cigalpa, D. C., veinticuatry de mam;
de mil novecientos setenty ¥ dos
(f) Danie] Casco L., Carnet Nv 11'2_»-
Lo que se pone en conocimiento ge|
publico para los efectos de ley.. _
gucigalpa, D. C., 6 de abril ge 1979

Adan Lipe; Pinedq
Regirtrador

17 y 27 A. v 8 M. 72

——

El infraserito, Registrador

tentes y Marcas de Fabrica, ﬁipi'::
diente de la Secretaria de Economg,
hace saber: que con fecha seig de
abril del afio en curso, se admitig 15
solicitud que dice: “Registro de map.
ca.—Senor Min‘stro de Economia,
—En representacién de Richardson.
Merrell Interamericas Inec., domicilig-
da. en la ciudad de New York, Esta-
do de New York, Estados Unidos de
America, vengo a pedir el registro
de la marca de fabrica, consistente
en la denominacion:

TONOS 7

para distinguir: un suplemento ali-
ment'eio en fcrma de ténico no al-
cohdlico: y la cual se aplica a los
eNnvVascs. cajas y empaques glie con-
tienen ¢l producto, grabindola, im-
nrimiendela, estampéndola, por me-
dio de etiguetas que se les adhieren,
y en cualquiera otra fcrma apropia-
da en e comercio. Presento el poder
para que se razone en lo conducente,
los demis documentog de ley y el
clisé.—Tegucigalpa, D. C.. veinticua-
tro de marzo de mil rovecientos se-
tenta y dos.—(f) Daniel Casco L.,
Carnet N 112”7, Lo que se pone en
cenceimiento del plblico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C.,
6 de abril de 1972

Adin Lipez Pineda,
Registrador,

17Ty 27T A .y 8 M, 72
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A ﬂlli;I_l (nferese

Los cheques que se extien-
dan a zstos Talleres deben de
ser 2 nombre del Director Tie
pogratia Nacional
LA DIRECLION
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Derecho Reservados
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